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WSPOLCZESNA INDYJSKA PIELGRZYMKA NARODOWA
DO GORY KAILAS I JEZIORA MANASAROWAR W TYBECIE

Utozsamienie Gory Kailas' z Meru® wystepuje juz w eposie Ramajana. Do dzi$
wspolczesni hindusi wierza, ze Géra Meru to Kailas’. Hinduska tradycja siega wiec
dwoch tysiecy lat, a oddawanie czci temu miejscu i odbywanie don pielgrzymek,
zwanych jatra®, znane jest od okoto tysigca lat. Dla hinduséw Kailas, to siedziba,
tron boga Siwy — Niszczyciela i Reformatora. Siwa wyobrazany jest jako siedzacy na
szczycie w pozycji lotosu, nagi, posmarowany popiotem, medytujacy. Ukazywany jest
réwniez w mniej surowej formie ze swa malzonkg Parwati, siedzaca mu na kolanie.
Wiele legend opowiada o przybywaniu béstw do tego wlasnie miejsca, by ztozy¢ hotd
Siwie lub uczestniczyé w uroczystosci, np. w weselu Siwy z Parwati. Indyjska tradycja
pielgrzymowania do Géry Kailas® zwigzana jest z faktem traktowania Himalajow

! Postuguje sie formga ,,Kailas” Cho¢ zgodnie z przyjetymi zasadami transliteracji, powinnam sto-
sowa¢ termin Kajlasa, to jednak jako etnolog preferuj¢ forme masowo upowszechniong. W literaturze
spotka¢ mozna takze zapis transliteracji z sanskrytu Kaildsa, angielska forme - ,,Kailash” oraz spolszczone
wersje: Kajlasa, Kailas, Kajlas, Kajlasz, Kailasz. Ponadto gora ta posiada swoje nazwy wiasne: tybetan-
ska buddyjska - ,,Kang Rinpoche” (transkrypcja angielska, zapisywana niekiedy takze jako ,,Gang” lub
»Khang Rinpoche”; spolszczona wersja ,,Kang Rinpocze), tybetanska bon - Tise oraz chinska ,,Gangrin-
boche Feng” (transkrypcja angielska), ktora — jak wida¢ - jest zlozeniem tybetansko-chinskim nieco
inaczej zapisanym, niz oryginal tybetanski (zapewne ze wzgledu na fakt braku rozréznienia niektorych
glosek dzwigcznych i bezdzwiecznych w j. chinskim). Géra ta lezy w pasmie Transhimalajéw na zacho-
dzie Tybetu. W jezyku chifiskim ta czes¢ Transhimalajow nazywa si¢ Gangdise Shan (transkrypcja
angielska) — jak wida¢ nazwa pochodzi od Goéry Kailas i jest ztozeniem tybetansko-chinskim, z tym, ze
uwzglednia w nazwie zaréwno tradycje buddyjska, jak i bon. W niniejszym artykule uzywam indyjskiej
nazwy Kailas, gdyz koncentruje sie tutaj na tradycji hinduskiej, w najbardziej rozpowszechnionej formie
zapisu. W przygotowywanej przeze mnie ksiazce Kulturowe konteksty Géry Kailas, uzywam wymiennie
nazw, w zalezno$ci od opisywanej tradycji. Zaznaczam, ze zapis ,,Kailas” odnosze tylko i wylacznie do
konkretnej gory w pasie Transhimalajéw. W artykule wspominam takze o innych goérach noszacych ta
nazwe. Zapisuje ja wtedy zgodnie z polska wersja zapisu — oddajaca tez najlepiej fonetyke stowa (Kajlas).

> Meru - wedlug kosmologii hinduskiej, mityczna géra stanowigca o$ $wiata (axis mundi).

* Wypowiedz respondentéw z Gudzaratu, 2007.

* Terminy wlasne pochodzace z sanskrytu i hindi, jak np. imiona bostw lub nazwy, zapisane zostaly
w transkrypcji polskiej, zgodnie z zasada stosowana obecnie przez polskich indologéw (patrz: Lopez 2001).

* Fakt popularno$ci Gory Kailas w kulturze indyjskiej potwierdza popularnos¢ nadawania dawniej
chlopcom imienia Kailash. W XXI wieku jest powszechnie znane, lecz rzadziej wybierane, gdyz uznaje
sie je jako staromodne i nazbyt religijne. Tak jak wiele innych imion, np. Lakszmi, stanowi nawigzanie
do imion i patronatu bogéw oraz §wigtych miejsc.
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Gora Kailas - potnocne zbocze (fot. Anna Urbanska-Szymoszyn 1998)

w calosci jako miejsca naznaczonego przez bdstwa i duchy. Kailas, ze wzgledu na swe
mitologiczne odniesienia — tron Siwy — jest w tym przypadku traktowany przez wielu
jako miejsce najwazniejsze, najswietsze. Taki status gory spotegowany jest niedostep-
noscig terenu, surowoscig klimatu i nietypowym ksztattem szczytu.

Wiszystkie gory zwane Kailas/Kaila$/Kajlasa sa siedzibami Siwy. A sama nazwa jest
jednym z imion tego najbardziej popularnego bostwa w Indiach. Zgodnie z hinduska
religig, ludzie po $mierci sg paleni na stosie calopalnym. Miejsce gdzie to si¢ odbywa
nazywane jest Kaila§ Moksza® Dham. W triumwiracie Brahma - Wisznu - Siwa, Siwa
jest niszczycielem, to jego imieniem - imieniem Kaila$ — nazwano miejsce palenia
ciala, ostatecznego zniszczenia danego bytu z nadziejg na uzyskanie wyzwolenia.

W wielu rodzinach juz mate dzieci uczy sie sktada¢ dary i odprawia¢ pudze’ przy
Siwa-lindze. Dla $iwaitéw gora jest domem boga, on ja zamieszkuje i na niej tronuje,
ale rownocze$nie gora - przez swoj ksztalt — traktowana jest jako linga®, a zatem jest

¢ Moksza - termin sanskrycki oznaczajacy wyzwolenie, uwolnienie (mukti) duszy czy swiadomosci
z samsary, czyli pelnego cierpienia i pozadania kota ponownych narodzin, zycia i $mierci (patrz: Eugowski
1992, s.62-63).

7 Pudza - termin sanskrycki, oznacza adoracj¢, szacunek, uwielbienie; odnosi si¢ do wszelkich
rytualnych form oddawania czci religijnej, w tym gtéwnie sktadania ofiar, daréw (patrz: Herrmann
1992, s. 78-80; Housden 1996, s. 89-95).

8 Linga - pojecie pochodzi z sanskrytu, posiada wiele znaczen, m.in. ,,znak’, ,emblemat’, ,,przejaw’,
»symbol’; ,,pieczec’, ,,stworzenie” (za: Sacha-Pieklo 2000, s. 81); termin ten zwigzany jest z indyjska
kosmogonia (jako zrddlo stworzenia wszech§wiata), lecz jego popularno$¢ zawdzieczamy wyznaw-
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samym Siwa. Laczenie Gory Kailas zaréwno z ptodnoscig Siwy, jego siedzibg, jak
iz jego aspektem niszczycielskim podobne jest do postrzegania gory przez wyznaw-
cow buddyzmu tybetanskiego: Kang Rinpocze® jest siedzibg Demczoga' i réwnoczes-
nie jest emanacja tego groznego béstwa. Siwaici rozpoznajg uksztaltowanie terenu
oraz porzadkuja swoja przestrzen - takze domowg i §wigtynng - orientujac joni"
Parwati po pétnocnej stronie lingi Siwy. Wiadomo wtedy, w jakim kierunku nalezy
sie modli¢, gdzie budowa¢ poszczegolne elementy oltarza, a w krajobrazie naturalnym
rozpoznawaé boskie punkty. Takze Jezioro Gaurikund' - uznawane za zwigzane
z Parwati, jest po potnocnej stronie Gory Kailas. Woda posiada element zenski, wiec
jesli hindus chee zaczerpnac wode ze $wietego strumienia, idzie na péinocna strone®.

Wielu hinduséw pielgrzymuje do innych gorskich sanktuariéw, takich jak
Badrinath, Kedarnath, Kangotri, Jamunotri, Amarnath, czy Waisnodewi. Jednakze
pielgrzymka do Kailas ma zupelnie inny charakter. Rézni ja sposob przygotowa-
nia, czas trwania, trasa oraz miejsce (Tybet). Ta jatra trwa 32 dni z Delhi do gory
iz powrotem, z czego trzy tygodnie to ciezki trekking przez Himalaje i Tybet. Indusi
wiedzg o istnieniu Kailas, ale wielu z nich myli to miejsce z Amarnath. Jak zauwa-
zyli sami jatri'* z Gudzaratu, zdarzylo im si¢ kilkakrotnie wyprowadza¢ rozméwcow
z bledu, tlumaczgc, ze , Amanarh to nie TEN Kailag”. Wiele jest w indyjskiej telewizji
programéw o Siwie, jednakze o samej Gérze Kailas niewiele. Zazwyczaj przy rozpo-
czeciu sezonu pielgrzymkowego telewizja nadaje film lub program o jatrze, o historii
i mitologii. Wiecej wiadomosci mozna znalez¢ w lokalnych gazetach. W gudzarackiej
prasie pielgrzymi publikuja swoje przezycia z pielgrzymki i dzielg sie¢ doswiadcze-
niem. Artykuly takie ukazujg si¢ w czasie trwania jatry.

Najwazniejszym punktem sg dwie parikramy, czyli okrazenie $wigtego miejsca.
Pierwszg z nich wykonuje si¢ woko! gory, a drugg wokot Jeziora Manasarowar, zgod-
nie z ruchem wskazéwek zegara. Parikrame wokot jeziora konczy rytualna kapiel.

com Siwy ($iwaitom). Juz w VIII wieku wedyjski tekst o Wisznu, Kurma purana, zostal przerobiony
przez pasupatéw (czcicieli Siwy). Zawiera opis poczatkéw kultu lingi. Wedlug nowej wersji purany,
fundamentalnym celem praktyki religijnej jest wlasciwe rozpoznanie Siwy. Kluczem do tego rozpozna-
nia jest adoracja lingi. Wedtug tego zrédta linga ma nastepujace znaczenia: przyrodzenie (w znacze-
niu meskiego organu), cecha (atrybut), wyrdzniajacy znak, gléwny obiekt kultu w formie walcowatej
kolumny z zaokraglonym wierzchotkiem i wyrastajaca, okragla podstawa (za: Davis 2001, s. 750-753).
Wedlug XIX-wiecznego znawcy i glosiciela $iwaizmu, Arumuha Nawalara, linga, to materialne cialo
Slwy tronujacego, to kolumna bedaca ikoniczng forma Siwy, umieszczona na postumencie zwanym joni.
»Siwa wraz ze swoja Sakti, czyli energia, przebywa w lindze i joni, przy czym linga oznacza Siwe, a joni
jego Sakti-Boginie” (za: Hudson 2001, s. 366-368).

° W niniejszym tekscie, podobnie jak w przypadku terminéw indyjskich, podaje polski zapis wyra-
26w tybetanskich, by zachowa¢ jednolitg transkrypcje.

1 Demczog (Cakrasamwara) — (sanksr.: Samvara) tybetanskie, tantryczne béstwo medytacyjne,
przedstawiane jako grozna emanacja Buddy.

""" Patrz: przypis nr 8.

12 Gauri to jedno z imion Parwati i dostownie znaczy ,,jasna”

B To i kolejne stwierdzenia — w oparciu o wywiady przeprowadzone w 2007 roku z $iwaitami
z Gudzaratu.

' Jatri - pielgrzym / pielgrzymi.
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Wedlug legendy jezioro to zawdzigcza swg nazwe pojeciu umystu Brahmy (manas),
ktory stworzyl jezioro ze swej mysli.

Obecnie, tzn. w czasach okupacji Tybetu przez Chiny, indyjska tradycja piel-
grzymowania do Kailas zostata bardzo mocno z przyczyn politycznych ograniczona.
Mimo kilkuset milionowej populacji wyznawcéw $iwaizmu w Indiach, rzad chin-
ski zezwala na przekroczenie granicy w ramach narodowej pielgrzymki zaledwie
600-700 pielgrzymom indyjskim rocznie, i to niebezpieczng trasg przez Przelecz
Lipulekh. Procedura wyboru pielgrzymoéw jest wigc bardzo dluga i kosztowna. Hin-
dusi majg prawo przekroczy¢ granice chinska tylko w jednym punkcie i w okreslonej
porze roku, w zorganizowanej grupie. Trasa wiedzie z Delhi do Stanu Uttarakhand:
do Almory (370 km) pociagiem lub autobusem; stad autobusem do Dharczuli (w dys-
trykcie Pithoragarh), dalej pieszo przez géry wzdluz granicy indyjsko-nepalskiej az
do Taklakot'® w Tybecie. Z Taklakot podjezdzaja ci¢zarowkami do Darczen, wioski
polozonej u poludniowego zbocza Kailas. Grupy ruszaja od czerwca do sierpnia,
w czasie nasilonych opadéw monsunowych i niebezpiecznych lawin blotnych oraz po
zakonczeniu szczytu pielgrzymkowego Tybetanczykow, ktorzy przybywaja masowo
pod goére w pierwszej potowie czerwca na swieto Saga Dawa'®. Niestety, wladze chin-
skie nie zezwalajg Indusom na przekraczanie granicy w innych miejscach niz jest to
wyznaczone w czasie oficjalnej jatry. Dopiero od kilku lat (mniej wigcej od 2005 roku)
turysci i pielgrzymi z Indii majg prawo wjezdza¢ do Tybetu przez Nepal, podobnie jak
turysci z innych krajéw. Wezesniej zdobycie wizy chinskiej i specjalnego zezwolenia
na pobyt w Tybecie byto dla wiekszosci nieosiggalne.

Dawniej, przed 1959 rokiem, pielgrzymi mogli wkracza¢ do Tybetu tatwiejszymi
przej$ciami znajdujacymi si¢ w Himacal Pradesu i Ladakhu. Teraz jednak przejscia
te sg zamkniete. Nalezy pamietad, ze Indie wcigz domagajg si¢ zwrotu!” zagarnietego
przez Chinska Republike Ludowg przygranicznego rejonu Aksai Czin (w tym potu-
dniowa cze$¢ ze wsig Demczok), niegdy$ nalezacego do regionu Ladakh w indyj-
skim stanie Dzammu i Kaszmir. W pazdzierniku 1962 roku wojska chinskie wkro-
czyly réwnoczesnie do Aksai Czin na zachodzie i do Arunacal Prades na wschodzie.

> Nazwa Taklakot (z tyb. ,takla-khar”) uzywana jest przez Induséw i Nepalczykéw. W Tybecie
miejscowos$¢ nazywana jest Purang (Prowincja Ngari, Tybetanski Region Autonomiczny ChRL). Lezy
na wys. 4755 m n.p.m., w dolinie rzeki Karnali i znana byta od wiekéw jako miejscowos¢ targowa na
trasie pielgrzymkowe;.

16 Saga Dawa (tyb.) - (sanskr. Vaisakha) jedno z najwazniejszych $wiat buddyjskich, potocznie zwane
narodzinami Buddy; celebruje sie wtedy trzy najwazniejsze wydarzenia z zycia Buddy Sakjamuniego:
narodziny, o§wiecenie i §mier¢, a wlasciwie przejscie w parinirwane. Na calym $wiecie obchodzi si¢
to $wieto wiosna, cho¢ data rézni si¢ w zaleznosci od lokalnych tradycji i kalendarzy; w rejonie Géry
Kailas w Tybecie - ze wzgledu na warunki geograficzno-klimatyczne — na ogét w poczatkach czerwca.

7" Mimo podpisania w 1996 roku traktatu pokojowego miedzy Indiami a Chinami, konczacego
formalnie wojne chinsko-indyjska z 1962 roku, na mocy ktérego linig miedzy panstwami miata by¢
LAGC, indyjskie wtadze lokalne, partie, jak i przedstawiciele rzadu centralnego nie akceptuja obecnego
stanu i - szczegdlnie w okresie wyboréw — domagaja si¢ zwrotu regionu Aksai Czin. Wyznaczona przez
traktat pokojowy dwustronna komisja do dokladnego ustalenia granicy, nie zakonczyla dotychczas
swojej pracy (patrz: Das 2009).
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Wybuchla wojna indyjsko-chinska, ktdra praktycznie zakonczyta si¢ w grudniu 1962
utratg Aksai Czin na rzecz ChRL, a formalnie w 1996 roku (patrz: Skulska, Skulski
2010). Wczesniej wioska Demczok, lezaca w dolinie Indusu, w polowie drogi mie-
dzy Leh - stolicg Ladakhu, a rejonem Kailas-Manasarowar'®, byla miejscem posto-
jowym dla karawan handlowych udajacych sie w glab Tybetu i dalej do Chin oraz
dla pielgrzymoéw podazajacych do $wigtej gory. Obecnie wioska jest podzielona na
dwie czesci, gdyz biegnie przez nig Line of Actual Control (LAC), wyznaczajaca stan
posiadania Chin kosztem Indii. Mimo rozméw premiera Indii z premierem Chin
na temat ponownego otwarcia przejscia granicznego w Demczok w celu uaktywnie-
nia wymiany handlowej w regionie oraz ulatwienia obywatelom Indii i ChRL prze-
mieszczania si¢ i pielgrzymowania do Gory Kailas, obszar ten jest nadal zamkniety
(patrz: Puri 2005). W 2005 roku rzad indyjski wyszed! z inicjatywa skomunikowania
stanu Dzammu i Kaszmir z Pakistanem i Chinami. Mimo niestabilnego politycznie
obszaru, jakim jest Kaszmir, udalo si¢ wltadzom Indii i Pakistanu otworzy¢ droge
Srinagar — Muzafarabad (patrz: Naseem 2005). Lokalne elity uwazaly, ze gdyby udato
sie otworzy¢ droge przez Demczok, wtedy caly obszar w krétkim czasie rozwingtby
sie gospodarczo i infrastrukturalnie, restaurujac historyczny, miedzynarodowy szlak
handlowy ze Wschodu na Zachod i faczac go z wazng droga komunikacyjna, biegnaca
z potnocy na potudnie przez Aksai Czin z prowincji Xinjiang do Tybetu. Niestety,
wladze chinskie uzalezniajg otwarcie drogi przez Demczok od ostatecznego zrzeczenia
sie przez Indie praw do Aksai Czin, na co obywatele Indii nie chcg si¢ zgodzi¢”. Dla
pielgrzyméw indyjskich do Géry Kailas pozostaje wiec wciaz droga w Uttarakhand.
W zwigzku z ograniczeniami ze strony Chin, co roku w kwietniu indyjskie Mini-
sterstwo Spraw Zagranicznych oglasza w telewizji i prasie rozpoczecie zapiséw na
pielgrzymke do Gory Kailas. Sposrdd setek tysiecy zgloszen w 1998 roku losowano
350 nazwisk. W kolejnych latach liczba wzrastata. W roku 2006 losowano 600 nazwisk.
Kandydaci dzieleni sg na grupy 30-60 osobowe. Kazda grupa ma swojego opiekuna
- oficera przydzielonego przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych. Nastepnie, kandy-
daci przechodzg przez szereg testow i badan medycznych. Powinni tez przeprowadzi¢
intensywny trening sportowy, przygotowujacy do diugotrwatego wysitku fizycznego
w warunkach wysokogorskich. Oprocz duzych wydatkéw finansowych zwigzanych
z pielgrzymka, kazdy uczestnik musi zaptaci¢ okoto 515 USD za chinska wize z per-
mitem tybetaniskim, co wynosi o okoto 425 USD wigcej, niz oplata za analogiczny
dokument dla Europejczyka. Powyzsze trudnosci w znacznej mierze przyczyniajg
sie do ekskluzywizmu tradycji indyjskiej, jaka byta coroczna pielgrzymka do Kailas
i Manasarowar, ograniczajac si¢ tylko do zamoznej klasy obywateli indyjskich. Cho¢
zapewne przeszkody w postaci Himalajow i skrajnych warunkéw klimatycznych nigdy

'8 Z Demczok do Leh i do Kailas jest po ok. 200 km.

1 Stanowisko chinskie ulegto ztagodzeniu w 2006 roku. Po dlugich negocjacjach indyjsko-chin-
skich, otwarto przejscie graniczne na przeleczy Nathu-la w Sikkimie (informacja z PAP za Agencja
Xinhua: ,,Chinsko-indyjskie przejécie graniczne otwarte po ponad 40 latach”, serwis wp.pl 19.06.2006;
http://turystyka.wp.pl/kat,3,title,chinsko-indyjskie-przejscie-graniczne-otwarte-po-ponad-40-latach,
wid,8356229,artykul.html).
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nie pozwalaly na to, by pielgrzymka do tej $wigtej gory byla zjawiskiem masowym, to
jednak w czasach historycznych mozliwos¢ swobodniejszego przekraczania granicy
przez kilka przeleczy himalajskich i brak restrykcji panstwowych pozwalaly wigkszej
liczbie siwaitow uda¢ si¢ w podrdz, niz ma to miejsce obecnie.

Wisréd pielgrzyméw z Indii sg réwniez dzinisci®. Swieta gore nazywajg Gorg
Astapada. Wedlug legendy, jeden z zalozycieli dZinizmu, Risabanatha, medytujac
pod szczytem, osiggnal tu duchowe wyzwolenie. Wyznawcy Mahawiry traktujg wiec
to miejsce jako jedno z najwazniejszych miejsc pielgrzymkowych i wraz z siwaitami
odbywaja parikrame zaréwno wokot gory, jak i jeziora. Wierza, ze pielgrzymka do
Gory Astapada pozwoli im osiggna¢ moksze.

Zanim przejde do opisu przebiegu jatry (na podstawie badan terenowych
z 2007 roku), musze wspomnie¢ o roku 1998, ktory z powodu tragedii, jaka wydarzyta
sie na trasie pielgrzymki do Gory Kailas, stat sie rodzajem cezury dla tradycji Kailas-
-Manasarowar jatry i $wiadomosci Induséw na temat tradycji szlakéw pielgrzymko-
wych w Himalajach, jak i mieszczacych sie tam swietych miejsc. Elity zaczely taczy¢
kulture religijng obszaru himalajskiego ze swiadomoscig ekologiczna.

W nocy tragicznego roku w wiosce Malpa (dystrykt Pithoragarh w stanie Uttara-
khand) na skutek poteznego osuniecia zbocza zgineta cala grupa pielgrzymkowa, tj.
ok. 60 0s6b (ocalat tylko jeden tragarz) i wszyscy mieszkancy osady. Zgineto wtedy
w sumie okoto 300 ludzi. Tragarze opowiadali, Ze opady deszczu spowodowaly spie-
trzenie si¢ wody w strumieniach i nasigkniecie wierzchniej warstwy ziemi na zboczach
(staje sie wowczas miekka i ciezka oraz podatna na obsuniecia). Jeden ze strumieni
wyplynal poza swoje dotychczasowe koryto, woda zaczela si¢ gromadzi¢ w innym
miejscu, podmywac i naciska¢ na gore, pod ktdra znajdowala si¢ wioska. Ostatecz-
nie woda popchnela masy ziemi, wywolujac lawing skalno-btotng, ktéra zmiotta calg
osade. Dzi§ w tym miejscu znajduja sie juz nowe budynki, a $mier¢ pielgrzymow i ludzi
miejscowych upamietnia duzy posag Siwy siedzacego na Gorze Kailas.

W tym wlasnie roku zamierzatam dotaczy¢ wraz z dwczesnymi studentami Insty-
tutu Etnologii i Antropologii Kulturowej UAM - cztonkami wyprawy ,,Kailas *98”
do pielgrzymki indyjskiej, jednakze wiesci o tragedii zniweczyly nasze plany. Jatra
zostala wstrzymana i tego tragicznego roku juz zadna grupa nie wyruszyla na trase.
Podobno rzad Indii prébowal negocjowac otwarcie innego przejscia dla pielgrzymow
- w Spiti przez przetecz Szipki lub w Ladakhu przez Demczok. Czekalismy na otwarcie
przeleczy w Ladakhu, prowadzac tam badania. Mialam wtedy dostep do miarodaj-
nego zrédla w postaci oficera ITBP?, stacjonujacego tymczasowo w Leh w zwigzku

* Dzinizm - indyjska religia powstata ok. VIII w. p.n.e. jako reakcja na braminizm. Mahawira byt
ostatnim z dwudziestu czterech tzw. ,,zalozycieli kongregacji” - dzinéw (arhantéw), o$wieconych istot,
ktére upowszechnily tradycje dZinizmu. Mahawira zyt w czasach Buddy Sakjamuniego, w VIw. p.n.e.
i skodyfikowat religie, stajac si¢ jej gtéwnym przedstawicielem. Dzinisci liczg obecnie ok. 5 mln ludzi,
w zdecydowanej wiekszosci zamieszkujacych Indie (patrz: Balcerowicz 2003; Cort 2001, s. 393-394).

21 ITBP - Indian-Tibetan Border Police. Nazwa armii indyjskiej, do ktérej przyjmowani sa Tybetan-
czycy mieszkajacy w Indiach. Giéwnym zadaniem tej armii jest ochrona i kontrola granicy na obszarze
himalajskim.
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£

Posag Siwy postawiony w Malpie jako upamietnienie tragedii z 1998 roku i réwnoczes$nie jako
ochrona przed podobnymi kataklizmami (fot. Anita Czerner 2007%)

z rozprzestrzenianiem si¢ konfliktu w Kaszmirze na tereny zachodniego Ladakhu,
a na co dzien pracujacego na granicy przy przeteczy Lipulekh w Uttarakhand. Liczy-
fam na to, ze wladze otworzg przejscie w Ladakhu lub Spiti i ja sie o tym na tyle
szybko dowiem, Ze uda nam sie¢ tam dotrzec i wraz z pielgrzymami przej$¢ do Tybetu.
Niestety, nie uruchomiono zadnego przejscia. Podobno w kolejnym roku pechowi
pielgrzymi mieli pierwszenstwo we wpisaniu si¢ na liste jatri 1999. Jak wspomniatam
wczesniej, do tej pory nie otwarto innych przej$¢ granicznych dla pielgrzymow.
Tragedia z 1998 roku byla wielkim szokiem dla spoleczenstwa indyjskiego. Poda-
wano codziennie na biezgco informacje we wszystkich stacjach telewizyjnych Indii.
Informacje o wypadku podawane byly na calym $wiecie (takze w Polsce). Liczne
artykuly prasowe i wypowiedzi telewizyjne dotyczyly teoretycznych mozliwosci
zapobiezenia tragedii przez wladze stanowe, gdyby zadbano o rekultywacje lasow,
wyniszczonych przez grabiezcza gospodarke najpierw kolonialna, a teraz indyjska.
Dla mnie jako etnologa réwnie interesujace byly wypowiedzi indyjskich publi-
cystow religijnych w artykulach i telewizyjnych programach publicystycznych na
temat znaczenia i symbolu tej tragedii w aspekcie religijnym i duchowym. Wiele

2 Autorka niniejszego artykutu uzyskata zgody od autoréw zdj¢é na ich wykorzystanie w celach
naukowych i edukacyjnych.
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wypowiedzi sprowadzalo sie do pytania ,,Co Siwa chcial nam przez to powiedzie¢?”
To nagle powstate indyjskie forum w mediach zainicjowalo dyskusje o koniecznosci
ochrony $rodowiska naturalnego obszaréw himalajskich. Swiatowe media zaczely
zadawac¢ pytania o stan degradacji Himalajow, szczegdlnie o $mieci pozostawiane
przez wspinaczy, turystow i ludnos¢ tubylcza. Ta dyskusja rozszerzyla si¢ na pytanie
o stan ochrony dziedzictwa naturalnego obszaru Gory Kailas i Jeziora Manasarowar,
a nastepnie o stan ochrony dziedzictwa kulturowego tego rejonu. Tragedia z Malpy
stala si¢ jednym z impulséw do globalnej dyskusji o ochronie srodowiska naturalnego
w Himalajach i Tybecie, a stad byto juz niedaleko do analogicznej dyskusji o ochronie
dobr kultury. Ten dyskurs naruszyl jednak status quo polityczne Chin, o czym m.in.
pisze w przygotowywanej przeze mnie ksigzce.

Agencja turystyczna obstugujaca jatre - Kumaon Manda Vikas Nigam, postano-
wila natychmiast uruchomi¢ ustugi powietrzne do przetransportowania pielgrzy-
mow do Jeziora Manasarowar. Dyrektor Umesh Sinha poinformowal, ze rozmowy
na ten temat rozpoczely sie i ze sam rzad zasugerowal takie rozwigzanie juz kilka lat
wczesniej, lecz minister ds. zagranicznych wykazal stabe zainteresowanie. Dyrektor
stwierdzil, ze serwis helikopterowy bylby mozliwy z Haldwani do Gundzi, co zmniej-
szyloby i czas, i ryzyko. Oprocz serwisu powietrznego agencja Nigam planowata takze
ponowne otwarcie starej trasy przez przelecz Malpa. Na pytanie, dlaczego, mimo
ryzyka, pielgrzymi musieliby nocowa¢ w Malpie, pan Sinha odpowiedzial, ze trasa
ta zawsze byla uzywana przez pielgrzymow od stuleci — w sensie — ze jest najlepsza
(Dhondiyal 1998, s. 7). Nic z tych planéw jednak nie wyszto z powodu braku osta-
tecznej zgody wladz chinskich.

Tragedia w Malpie wywolala w mediach pytania o zapewnienie bezpieczenstwa
podczas pielgrzymek. Wiekszo$¢ pielgrzymodw, ktérzy musieli wydac 50 tys. rupii na
pielgrzymke-trekking, nie zdawata sobie sprawy z sytuacji, az do momentu, kiedy bylo
juz bardzo niebezpiecznie. Uczestnicy byli informowani o niebezpiecznym terenie
i nieprzewidywalnej pogodzie dopiero na dwa dni przed wycieczka. Vinita Madhwal,
ktory brat udzial w pielgrzymce w 1994 roku stwierdzit, ze ,,92-kilometrowy trekking
nie jest przygoda, lecz ryzykiem. Powyzej Tawaghat jest to stroma $ciezka szeroka
na 3 do 4 stop, czesto tylko na jedna stope; brak lin i trwatych mostéw w najbardziej
stromych miejscach” (tamze). Droga byla tam budowana od 1981 roku i miata by¢
ukonczona w 1994. Talwar, cztowiek odpowiedzialny za budowanie drogi powyzej
Tawaghat, poinformowat autora artykulu, Ze budowa nie zostata ukonczona i zatrzy-
mata si¢ w 1996 roku na wniosek ministra srodowiska. Jesli droga do Dzipti bylaby
zbudowana, oddalony o 5km obdz w Malpie mdgl by¢ miejscem noclegowym dla
pielgrzymow. Jednakze przyrodnicy byli zdania, ze pojawiajace si¢ lawiny w regionie
wynikaja, miedzy innymi wtasnie z dzialan budowlanych (tamze).

Owczesny minister turystyki, Omak Apang, w czasie otwierania XII Targéw Tury-
stycznych w Kalkucie, poinformowal, ze rzad powotal grupe do zbadania alternatyw-
nej drogi dla pielgrzyméw idacych do Kailas-Manasarowar w Chinach, w zwigzku
z lawinami blotnymi wzdluz drogi w dystrykcie Pithoragarh, ktére pochtonety tyle
ofiar (Apang 1998). Proponowano alternatywna i bezpieczniejszg droge przez prze-
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fecz Rohtang La. Minister stwierdzil, ze trasa w przyszlosci powinna by¢ zmieniona,
poniewaz wysoko$¢ 14 000 stop w Kumaon jest najbardziej niebezpieczna. Redaktor
informacji dodal, ze ponad 250 os6b wciaz pokonywalo granice chinska (koniec
sierpnia 1998). Na pytanie, czy zabroni pielgrzymek w czasie monsunu, aby unikng¢
takich tragedii, minister odpowiedziat, ze ,,bylby to dobry pomyst, lecz kim on jest,
zeby zabrania¢ pielgrzymowanie kiedykolwiek i gdziekolwiek” (tamze). Nie dodat,
ze termin nie zalezy od niego, lecz od porozumien chinsko-indyjskich.

Lawiny blotne tego feralnego sezonu monsunowego schodzity nie tylko w Malpie.
Gazety informowaly na biezaco opini¢ publiczng o odnajdywanych ciatach, zala-
nych wioskach. Do Ukhimat w dystrykcie Rudraprajag sptynelo 46 ciat, 1300 rodzin
zostalo bezdomnych w okofo dwunastu wsiach miedzy 11 a 18 sierpnia. Ulokowano
je w obozach, gdzie otrzymaty zywnos¢ i pomoc medyczng. Wyasygnowano sume
1,4 mln rupii na pomoc. Rzeka Alaknanda zostata zablokowana przez wielkie odlamy
skalne, przez co utworzylo si¢ jezioro Madmaheswar, ktére stato si¢ powaznym zagro-
zeniem dla obszaru az do Hardwaru®.

Wysokiej rangi wplywowy urzednik panstwowy i stanowy z konca XX wieku,
Jagmohan?, opublikowat 23 sierpnia 1998 roku w indyjskim wydaniu ,,The Sunday
Times” artykutl, ktory z jednej strony probuje podkresli¢ jego wysitki jako polityka,
z drugiej jednak strony $wietnie obrazuje caly dwczesny problem, ktdry zostat odsto-
niety przez tragedie w Malpie:

»Iragedii nie mozna opisa¢ tylko jako akt boga. Nasza narodowa sklonnos$¢ postrzegania wszyst-
kiego, co si¢ wydarzylo jako przypadek, nawet spraw zwiazanych z bezpieczenstwem publicznym,
jest na réwni z furig natury odpowiedzialna za tg konkretna tragedie. Tylko ograniczona wyobraz-
nia i brak $wiadomosci pielgrzyméw mogty ulokowaé ob6z jatri w tak nieodpowiednim miejscu.
Wiadomosci z 23 sierpnia dotyczace przetrwania 6 oséb, ktore znajdowaly sie nieco dalej, ukazuja,
ze w tej samej wiosce byty miejsca bardziej bezpieczne w sasiedztwie. To prawdziwe nieszczescie, ze
pomimo powracajacych tragedii tej natury, ani polityczni, ani administracyjni przywddcy nie dali
zadnego sygnatu do rozpoczecia udoskonalania technik prewencji i gotowosci. Lecz opowies¢ o apatii
niestety tutaj si¢ nie koriczy. Stany opuscily te miejsca pielgrzymek i szlakéw do nich wiodacych,
ktore byly teoretycznie nieuczeszczane. Pozwolono na to, by wielki obszar kulturowy degenerowat
sie i stal si¢ duchowo zmarnowanym krajem. A przeciez pielgrzymka do swietych miejsc jest bardzo
wazng czescig indyjskiej tradycji. W czasach starozytnych, jatri niezmiennie napotykali przepigkne
$rodowisko, ktore inspirowato ich do gtebszych doznan duchowych i poglebiania wiezi ze stworca.
Hindus ma potrzebe odwiedzania co najmniej kilku sposrod setek $wietych rzek, miast, $wiatyn,
grot wspomnianych w Mahabharacie (rozdzial Tirthjatra). Na przykiad, kiedy Sankra podrézowat
z wioski w Kerali do obecnie nazywanego Wzgérza Sankraczarija w Srinagarze, lub kiedy Swami
Wiwekananda wyruszyl w podréz do jaskini Amar Nath w wyzszych partiach Himalajow, nie tylko
wypelnili cze$¢ swojej misji odnowy hinduizmu, lecz takze wypelnili swoja wewnetrzng potrzebe
uwznio$lenia i uduchowienia. Liczba hinduskich sanktuariow w Indiach jest tak duza, ze caty kraj

» “46 bodies recovered at Ukhimat’, Times of India, New Delhi 26.08.1998, s.7.

#* Jagmohan - pelne nazwisko Jag Mohan Malhotra, byl wptywowym politykiem i urzednikiem
w latach 1980-2001 jako gubernator, parlamentarzysta i przewodniczacy organéw panstwowych odpo-
wiedzialnych za organizacje réznego rodzaju spotkan i imprez miedzynarodowych w Indiach. Znany byt
ze skutecznego przeprowadzania reform administracji panstwowej tak w Delhi, jak i w stanie Dzammu
i Kaszmir, oraz z reformy administracji i obstugi ruchu pielgrzymkowego w stynnej $wigtyni Mata
Waisno Dewi.
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moze by¢ potraktowany jako rozlegle swiete miejsce, zorganizowane w system centréw pielgrzym-
kowych i ich terytoriow. Niestety, wiekszos¢ swietych rzek, to obecnie nic innego, jak $mierdzace
$cieki, miasta — nic poza centrami urbanistycznego chaosu, a §wiatynie - nic poza miejscami, gdzie
hoduje si¢ fizyczny i mentalny slums. To zaniedbanie jest spowodowane czg¢$ciowo ogdlng apatia,
ktora stata sie stemplem indyjskiej administracji panstwowej oraz blednie rozumiang i Zle skierowang
koncepcja sekularyzmu. Niektorym moze si¢ wydawa¢, ze gdy panstwo albo autorytet publiczny
podejmuje probe oceny rozwoju $wigtego miejsca, to pociaga to za sobg pogwalcenie swieckiego
charakteru indyjskiej konstytucji. Ta obawa - poza fakem, Ze jest nieuzasadniona - powoduje nie-
zmierng szkode krajowi. Mamy do czynienia nie tylko z dewastacja sanktuariéw, ktore od wiekow
stuzyly jako newralgiczne centra kulturalnej i emocjonalnej jednoéci Indii, lecz takze z narazaniem
tysiecy pielgrzymoéw na wszystkie rodzaje ryzyka. Nie usprawiedliwia fakt, ze w ramach projektu
ustawy i konstytucji istnieje olbrzymi potencjal dla radykalnej poprawy. Jedyna potrzebna rzecza
jest pelna inspiracji wizja i zdeterminowana wola. Wezmy przykiad stynnej §wigtyni Mata Wai$no
Dewi. Ta $wigtynia to naturalna jaskinia, ulokowana wysoko na wzgérzach Trikuta, ok. 45km od
Dzammu. Bytem tam w polowie 1995 roku. Bytem zatrwozony, kiedy zobaczylem odrazajace warunki
czternasto-kilometrowego trekkingu z Katra do $§wiatyni Waiéno Dewi oraz w i wokét niej. Swiaty-
nia byta w prywatnych rekach. Jako dwczesny gubernator stanu, szczgéliwie wykorzystalem zmiane
prawa w ramach Sekcji 92 Konstytucji Dzammu i Kaszmiru i, uzywajac mojej legislacyjnej mocy,
wydalem prawo ustanowienia catkowicie autonomicznej rady, znanej jako Mata Waisno Dewi Shrine
Board, z gubernatorem jako prezesem tej rady. Calkowity nadzor nad $wigtynia i kompleksem wokot
zostal przekazany radzie. Nastapil nagly rozwdj dzigki §wiatynnym funduszom. Dzisiaj §wiatynia ta
stala si¢ praktyczng manifestacja reformowalnego ducha, symbolem religijnego, spolecznego i kultu-
ralnego zaawansowania, a takze modelem kreatywnosci i dynamizmu w administracji. Pojawily sie
odpowiednie warunki dla przecietnego obywatela [odwiedzajacego sanktuarium]. Nie ma juz nic,
co by sprawialo, ze wizyta przyprawiataby o mdtosci, jak to mialo miejsce wczesniej. Nie ma zebra-
kéw ani tredowatych, samozwanczych dozorcéw kompleksu $wigtynnego; nie ma zadnego rodzaju
wyzysku ani choréb wywolanych niesanitarnymi warunkami, czy niehigieniczng zywnoscia, brudna
woda, $mierdzacymi latrynami, odchodami kréw i pséw. Z drugiej strony, okoto 50-70 milionéw
$wigtynnych funduszy jest inwestowanych corocznie w ekonomiczny i srodowiskowy rozwdj zycia
w regionie. Ma to silny, falowy efekt. Liczba pielgrzyméw wzrosta z ok. 400 tys. do 4,5 mln rocznie.
Zatem, to nie konstytucja indyjska, lecz zanik myslenia indyjskiego odpowiedzialny jest za obecne
zniszczenie szlakow 1 miejsc pielgrzymkowych. Jest jeszcze inny aspekt tego zniszczenia. Mimo
powtarzanych zobowiazan i politycznych deklaracji ochrony i protekeji lasu i srodowiska naturalnego
regionu himalajskiego, deforestacja trwa nadal bezkarnie. Wzrastajaca frekwencja i okrucienistwo
lawin blotnych jest konsekwencja ekologicznej delikatnoéci obszaru. Himalaje zaczgly traktowad
nas w ten sam sposob, jak my traktujemy je” (Jagmohan 1998, s. 7).

WSPOLCZESNA JATRA INDYJSKA DO GORY KAILAS I JEZIORA MANASAROWAR

W XXIwieku stosunki chinsko-indyjskie zdecydowanie si¢ poprawily, dlatego

coraz wiecej pielgrzymow otrzymuje pozwolenie na udzial w narodowej pielgrzymce

- jatrze do Gory Kailas i Jeziora Manasarowar. W roku 2007% uczestnikéw miato

» Ten fragment artykulu powstat czg§ciowo na podstawie szczegétowych raportéw, ktore dostar-

czylo mi troje wykonawcow badan terenowych w Indiach w 2007 roku w ramach nadzorowanego przeze
mnie grantu MNiSW (nr N 109 021 32/1232; 2007-2011, na podstawie mojego projektu p.t. ,Regionalne
ruchy narodowo-religijne w globalizujacej si¢ Azji: wspolczesne pielgrzymowanie do Géry Kailas na
pograniczu indyjsko-chinsko-nepalskim”). Byli to: mgr Anita Czerner, dr Pawel Jessa i dr Joanna Jessa
(udzial dr Joanny Jessa w badaniach terenowych zostat sfinansowany przez Wyzsza Szkole Psychologii
Spolecznej w Warszawie), ktérym jestem niezmiernie wdzigczna za rzetelnie wykonang prace.
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by¢ jakoby ok. 950 os6b w szesnastu grupach. De facto 0s6b bylo duzo mniej, jedna
z najwigkszych grup — kompania nr 9, liczyla 54 osoby. Najprawdopodobniej udzial
wzieto okoto 650 pielgrzymow, nie liczac tzw. obstugi — tragarzy, kucharzy, lekarzy,
oficerdow, lideréw itp., ktorzy towarzysza jatrze. Jeden z respondentéw-pielgrzymow
twierdzil, Ze na pielgrzymke aplikuje bardzo duzo oséb, ale tylko 800 zostaje wybra-
nych, a 700 moze ostatecznie si¢ na nig udac. Jego zdaniem 95% to osoby religijne,
a tylko 5% niereligijne. Jednak, jak twierdzil, nawet te 5% os6b niereligijnych staje
sie religijnymi, bo pielgrzymka do Géry Kailas i Jeziora Manasarowar jest wielkim
przezyciem i ,wywoluje potezne wibracje”.

W zwigzku z ociepleniem relacji z Chinami, krazyta wéréd pracownikéw jatry i jej
uczestnikow pogtoska, ze wladze chinskie i indyjskie przymierzaja si¢ do otwarcia
drogi przez Ladakh. Jak juz wiadomo, przelecz na historycznym szlaku z Tybetu
przez Ladakh do Indii nie zostala dotychczas otwarta dla ruchu miedzynarodowego,
ani nawet dla pielgrzymow (z wyjatkiem lokalnego ruchu przygranicznego). Motyw
nadziei na otwarcie przeleczy dla pielgrzymoéw do Goéry Kailas znany jest od dawna,
co najmniej od 1998 roku, kiedy - jak wielu wierzy — prawie by do tego doszto.

Organizacjg indyjskiej narodowej pielgrzymki do Géry Kailas i Jeziora Manasa-
rowar zajmuje si¢ co roku ta sama rzagdowa organizacja turystyczna Kumaon Mandal
Vikas Nigam Ltd., ktéra ma swoje oddzialy w calym kraju. Etap wstepny w Delhi
obstuguje oddzial stoleczny, natomiast na trasie pielgrzymki w stanie Uttarancal
(Uttarakhand) oddziat regionalny organizacji — Tourism & Development Corporation
for Kumaon Hills, przejmuje obowiazki nadzoru i obstugi.

Pracownicy tej organizacji s urzednikami panstwowymi, $cisle przestrzegajacymi
wytycznych, w zwigzku z czym nie byto mowy o mozliwosci wydania pozwolenia na
przekroczenie granicy indyjsko-chinskiej na przeteczy Lipuleh dla obcokrajowcow
- badaczy terenowych. Pracownicy tej organizacji byli bardzo nieufni i podejrzliwi;
uwazali, ze wszelkie informacje o organizacji jatry sa poufne, mimo ze dziala ofi-
cjalna, rzadowa strona internetowa dla pielgrzymow, zamieszczone sg na niej wszelkie
informacje potrzebne do przygotowania si¢ na pielgrzymke oraz mozliwe jest prze-
Sledzenie trasy. W urzedzie pokazano badaczom przewodnik A Guidebook for Yatris,
lecz nie pozwolono go przeczytaé, mimo ze jego elektroniczna wersja znajduje sie na
stronie internetowej i jest dostepna dla wszystkich?.

Kailash Yatra (nazywana takze Kailash Manasarovar Yatra, w skrocie KMY) jest
pielgrzymka narodows, oficjalnie organizowang przez wladze panstwowe dla obywa-
teli Indii. Dotychczas nie udzielono zadnemu obcokrajowcowi pozwolenia na udzial
w niej. Nawet Indusi, ktérzy maja inne obywatelstwo niz indyjskie, nie moga w niej
uczestniczy¢. Uwazam za sukces samych wykonawcow projektu, ze udato im si¢ prze-
konac¢ lideréw jednej z grup i towarzyszacych jej oficeréw i ostatecznie podiaczy¢
sie do pielgrzymki, docierajac daleko, az do zamknietej strefy przygranicznej, do
Doliny Chialekh za Budhi, gdzie znajduje sie Line of Control, specjalna granica strefy
zamknietej, kontrolowana przez zotnierzy z ITBP (Indian-Tibetan Border Police).

* Badacze zapoznali si¢ z tym przewodnikiem juz wczesniej w Polsce.
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Armia ta jest czescig wojsk indyjskich i stacjonuje wzdluz calej granicy himalaj-
skiej od zachodu po wschdd, zaréwno na granicy z Chinami, jak i Nepalem. Nazwa
oddaje sktad osobowy armii: oprocz zolnierzy Induséw, naleza do niej takze Tybetan-
czycy — obywatele Indii oraz ci, ktérzy przebywaja w Indiach na prawach uchodzcy
lub pobytu tolerowanego i zgtosili sie¢ do stuzby w ITBP. Obsadzenie pogranicza
Tybetanczykami jest z punktu widzenia taktyki, jak i psychologii trafieniem w dzie-
sigtke. Z rozmoéw z Zolnierzami Tybetaniczykami nalezacymi do tej jednostki, ktdre
przeprowadzitam w 1998 roku, wynika, ze s3 oni bardzo emocjonalnie zaangazowani
w ochrone granicy i w razie konfliktu nie beda waha¢ si¢ walczy¢ z Chinczykami.

Nie jest fatwo zosta¢ kandydatem na pielgrzyma. Na wiele miesiecy wczesniej
nalezy zlozy¢ aplikacje w ministerstwie i potem cierpliwie czeka¢. Niektorzy korzy-
staja w tej materii z pomocy tych, ktdrzy sg juz jatri. Na przyklad w Ahmadabadzie
(Gudzarat) pomaga doswiadczony jatri — Harsad Patel. Wprawdzie nie uczestniczyt
w pielgrzymce w 2007 roku, ale wszyscy w Ahmadabadzie opowiadali o jego znaczacej
pomocy przy skladaniu aplikacji do ministerstwa, jak réowniez pomocy przed wyru-
szeniem na pielgrzymke. Rodzina Patel jest bardzo specyficzng rodzing, poniewaz
siedmiu cztonkow tej rodziny uczestniczylo w pielgrzymce KMY w latach 2005, 2006,
2007. Ukazuje to, w jaki sposob tak naprawde dziala system losowania uczestnikow
- jest on ograniczony i w duzej mierze decyduje komisja rzadowa, ktore wnioski
aplikacyjne zostaja przyjete.

Niektorzy Indusi uwazali, Ze jesli ma si¢ znajomosci, to mozna sobie wybra¢ grupe,
z ktorg chce si¢ ruszy¢ na pielgrzymke. Inni mogg starac sie sugerowaé we wniosku,
kiedy chcieliby wyruszy¢ w droge. Istnieje takze religijne wytlumaczenie zakwalifiko-
wania sie na pielgrzymke: Jesli bog wzywa kogo$ na pielgrzymke do Gory Kailas, albo
w jakim$ innym celu, ktdry jest przez Siwe poblogostawiony, to nic nie jest w stanie
czlowieka zatrzyma¢, a kazdy problem, ktéry moze stang¢ na drodze wierzacego,
jest fatwo rozwigzywany.

Ci z kandydatéw na pielgrzymow, ktérzy zostali wybrani, przyjezdzaja na kilka
dni wczesniej do Delhi, poniewaz musza przejs¢ testy medyczne oraz krétkie szko-
lenie. Przygotowanie kondycyjne zalezy od indywidualnej inicjatywy zaangazowa-
nego. Kandydaci kwaterowani sg w wyznaczonych hotelach, na przyklad pielgrzymi
z Gudzaratu mieszkajg przed rozpoczeciem pielgrzymki i po jej zakonczeniu w Guja-
rati Samaj Sadan. Testy wykonywane sg w szpitalu Delhi Heart and Lung Institute
przy Panchkuian Road w New Delhi. Atmosfera wérod pielgrzymow czekajacych na
badanie jest bardzo napigta, poniewaz to bardzo wazny test medyczny. Jesli sie go nie
zaliczy, nie bedzie mozna wzia¢ udzialu w jatrze. Poza faktem utraty wptaconych pie-
niedzy, istnieje wewnetrzna obawa przed wstydem i powrotem do domu w atmosferze
porazki. Po zaliczeniu testu medycznego, pielgrzymi przechodzg szkolenie z oficerami
i spotkania z organizatorami. Tam tez wlaczaja si¢ do pomocy pracownicy i wolonta-
riusze organizacji pozarzadowej Kailash Mansarover Sewa Samiti (Regd.), w skrocie
KMSS, ktérzy wspierajg pielgrzymow, przekazujg im plecaki z podstawowym ekwi-
punkiem pierwszej pomocy, a po zakonczeniu jatry, zrzeszaja ich w organizacji.
Celem tej organizacji pozarzagdowej (NGO) jest pomoc przy organizacji pielgrzymki,
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zajmowanie si¢ wydarzeniami religijnymi oraz przekazywanie pomocy w postaci
lekarstw i kwot pienigznych. Co roku, kazdemu z pielgrzymow, niezaleznie od sytuacji
materialnej, oferowana jest pomoc finansowana przez poszczegélne wladze stanowe.
Dotychczas tylko dwa stany regularnie wspierajg swoich jatri: Gudzarat przekazuje
swoim mieszkancom wyruszajacym na pielgrzymke do Kailas 20 tys. indyjskich rupii
(IRS), Delhi natomiast dla swoich pielgrzymow daje 25 tys. IRS. Innych standw nie
sta¢ na takie subwencje, dlatego najwiecej pielgrzymow jest z Delhi i Gudzaratu. To
ttumaczy, dlaczego wigkszos¢ jatri, to mieszkancy tych bogatych, uprzemystowionych
stanow, cho¢ wieksze skupiska §iwaitdw znajdziemy w innych regionach Indii.

Czlonkowie KMSS podczas spotkania przed wyruszeniem grupy w trase udzielaja
rad, jak si¢ wlasciwie zachowa¢ w drodze, jak sie ubiera¢, zdrowo odzywiac i bez-
piecznie przetrwa¢ trekking. Cata jatra kazdego roku podzielona jest na kompanie,
ktdre od czerwca do sierpnia wyruszajg w rownych odstepach czasu z Delhi na piel-
grzymke. Kazdy z zakwalifikowanych pielgrzyméw w okolicach kwietnia informo-
wany jest, do ktorej grupy zostal przyjety i kiedy musi stawi¢ si¢ w Delhi.

Przed wyruszeniem grupy z Delhi do Pitoragarh organizowane jest w hotelu
uroczyste przyjecie. W 2007 roku przy pozegnaniu ostatniej grupy wyruszajacej na
pielgrzymke (27 sierpnia) zgromadzito si¢ okoto 100 osob. Przebieg uroczystosci
za kazdym razem jest podobny. Przy gtéwnym stole zasiadajg notable, m.in. szef
hotelu”, przedstawiciel ministerstwa, przedstawiciel NGO Kailash Mansarover Sewa
Samiti, lider grupy i bramin. Podczas spotkania grupa muzykow gra i §piewa mantry,
odprawiona jest uroczysta pudza przed ustawionym na honorowym miejscu posg-
giem Siwy. Po pudzy nastepuja przemdwienia, wreczane s3 kwiaty osobom zastu-
zonym w organizacji pielgrzymki®, nastepnie przekazywana jest pomoc finansowa
mieszkanicom stanu Gudzarat i Delhi, upominki pielgrzymom z Gudzaratu (plecak,
saszetka na biodra, laska, ubranie przeciwdeszczowe, zestaw do pierwszej pomocy),
a na koncu serwowany jest poczegstunek?®.

Podjecie decyzji o udziale w pielgrzymece dla wielu nie jest fatwe. Przykladem jest
respondent Raju (inzynier z Suratu) — uczestnik grupy nr 12, ktdry zwierzat si¢ swoim
przyjaciofom, ze bardzo boi si¢ tej wyprawy. Na odbycie jatry namoéwita go zona, gdyz
wiedziala, ze od dziecka goraco czcit Siwe. Juz jako maly chtopiec budowat z pia-
sku Siwa-lingi i oddawat im cze$¢. Zdawali sobie sprawe, jak bardzo niebezpieczna
jest ta podrdz, ale mimo to zdecydowatl sie. Niewielu pielgrzymoéw miato wezesniej

¥ W przypadku pielgrzyméw z Gudzaratu mieszkajacych w hotelu Gujarati Samaj Sadan, jest nim
pan Uday Kaushik — osoba bardzo zaangazowana w pomoc pielgrzymom, religijna, ktéra dodatkowo
wydaje gazetke, opisujaca kolejne jatry.

# A takze ,specjalnym go$ciom z Polski” - etnologom przeprowadzajacym badania terenowe. Dzigki
temu, Ze trzej wykonawcy grantu przeszli jatre tak daleko, jak sie dato (az do Doliny Chialekh), uzyskali
szacunek organizatordw i pielgrzymow, dzigki czemu nie tylko zebrali cenne materialy i informacje,
ale nawiazali przyjaznie. Mogli nastepnie przeprowadzi¢ badania wéréd wybranych pielgrzymoéw w ich
domach po powrocie z jatry, a takze zostali wpuszczeni na zamknigte przyjecie, a organizatorzy chetnie
udzielali informacji. Telewizja indyjska przeprowadzita wywiad z etnologami jako ,,atrakcjg” przyjecia.

¥ Calg uroczysto$¢ z dnia 27 sierpnia 2007 zostala sfilmowana przez telewizje indyjska dla kanatu
CNN News.
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doswiadczenia w trekkingu. Wiekszo$¢ chodzita na pielgrzymki w inne miejsca, ale
rzadko wymagajace wigkszego wysitku fizycznego. Informacje o tym, ze droga do
Kailas-Manasarowar jest niebezpieczna i wymaga kondycji fizycznej z pewnoscia
do wigkszosci dochodzily; styszeli o zarwanych drogach, osuwiskach, wypadkach,
o zgonach podczas pielgrzymki. Dlatego niejednemu z nich przynajmniej poczatkowo
— towarzyszy strach, wiedza, ze rodziny bardzo si¢ o nich lekajg. Wielu z pielgrzymow
ma podejécie fatalistyczne, méwig ,,umre tam gdzie Siwa bedzie chcial, bym umarl/a”

Grupa nr 12 rozpoczynala pielgrzymke pod koniec lipca, a ukonczyla ja pod
koniec sierpnia; nalezala do najmniejszych - liczyta 34 osoby, z czego 9 0séb to leka-
rze, ponadto inzynierowie, menadzerzy, przedsi¢biorcy - osoby dobrze zarabiajgce
i mogace regulowac sobie czas urlopowy. To bardzo wiele méwi o przekroju spotecz-
nym grup pielgrzymkowych w ogole. Koszt udzialu dla poszczegolnej osoby nie jest
maly, dlatego wiekszos¢ biorgcych udzial w tej pielgrzymece to przedstawiciele klasy
$rednio-zamoznej i zamoznej, z wyzszym wyksztalceniem, na ogét z wyzszych kast.

Nalezy zaznaczy¢, ze organizacja tego wielkiego przedsiewzigcia jest bardzo
dobra. Wida¢ wieloletnie doswiadczenie wszystkich zainteresowanych oraz spraw-
dzone przez lata procedury. Z Delhi grupy ruszaja luksusowymi - jak na indyjskie
warunki - autobusami. Pielgrzymi docieraja nimi do Pithoragarh w Uttarancal.
Tam nocuja i dalej jadg do Dharczuli. W Dharczuli nocujg w specjalnie dla nich
przygotowanym, wygodnym, posiadajacym wszelkie nowoczesne udogodnienia
Tourist Resthouse Centre (TRC). Menedzer osrodka, jako doswiadczony organiza-
tor trekkingdw, obstuguje pielgrzymke na odcinku z Dharczuli do Mangti i w drodze
powrotnej z Mangti do Dharczuli. Osobiscie nadzoruje grupy i jezdzi do Mangti, by
odebra¢ wracajacych z Tybetu jatri. Co kilka dni w hotelu pojawia si¢ pielgrzymka,
albo udajgca si¢ dopiero w gory, albo z nich wracajgca. W miejscowosci znajduje si¢
kilka hoteli i restauracji, w ktérych do obstugi ruchu turystycznego i pielgrzymko-
wego zatrudnia si¢ nie tylko miejscowych hinduistow, ale takze wielu przyjezdnych,
w tym buddyjskich mieszkancéw Sikkimu. Obstuguja oni zaréwno narodows jatre,
jak i indywidualnych turystéw oraz grupy udajace si¢ do Gory Adi Kaila$, Jeziora
Parwati, G6ry Om Parwat i Doliny Chialekh.

W Dharczuli najbardziej kompetentnym czlowiekiem jest pracownik SDM (Senior
District Magistrate) - Alok Kumar Pandey, ktéry zajmuje si¢ nadzorem nad gru-
pami na odcinku od Dharczuli do granicy na przeleczy Lipulekh. Jest osoba, ktora
wydaje pozwolenia na przebywanie w strefie przygranicznej. W czasie jego kariery
zawodowej, jak sam stwierdzil, Zaden obcokrajowiec nie dostal zezwolenia w okre-
sie trwania jatry, zaden tez nigdy nie przekroczyl granicy indyjsko-chinskiej w tym
miejscu (czyli na przeleczy). Jest to bowiem nie tylko region przygraniczny, ale takze
obszar bazy wojskowej. Ponadto, zgodnie z umowami mig¢dzy rzadami Indii i Chin,
nie jest to otwarte przejscie graniczne, jedynie przejscie dla uczestnikéw narodowe;
pielgrzymki KMY (Kailash-Manasarovar Yatra). Pielgrzymi i osoby zatrudnione do
obstugi posiadaja specjalne, panstwowe pozwolenia.

Jesli ktos zostalby ztapany w strefie przygranicznej bez pozwolenia, menadzer
hotelu TRC zostalby pociagniety do odpowiedzialno$ci i stracitby intratng posade,
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dlatego $cisle kontroluje przeptyw ludzi przez teren. Nalezy przypuszczaé, ze nie
wchodzi w gre przekupywanie go za wpuszczenie do strefy przez indywidualnych
turystow, cho¢ mozna domyslac sig, Ze miejscowa elita czerpie zyski z przygranicz-
nego handlu wymiennego i ewentualnego przemytu towaréw. To, jak bardzo ta
zmilitaryzowana strefa jest pod kontrola, §wiadczy fakt, Ze codziennie nadawane s
w sprawie pielgrzymow telegramy do centrali, tak iz odpowiednia komoérka w mini-
sterstwie §ledzi na biezaco postep danej kompani na szlaku.

W Dharczuli grupy wymieniaja si¢ co trzy dni: jedna rusza do Tybetu, a inna
wraca z Tybetu. W ten sposdb nie dochodzi do spotkania si¢ dwdch grup w jednym
hotelu i unika si¢ zattoczenia. TRC posiada zaréwno dwu i kilku-osobowe pokoje,
jak i wieloosobowe dormitoria. Wczesniejsze zamdowienie odpowiedniego standardu
réznicuje wysokos¢ oplat za udzial w jatrze miedzy poszczegolnymi uczestnikami.

Grupy licza od ok. 40 do 60 os6b. Kazda grupa prowadzona jest przez lidera
(liason officer). Wieczorem, po rozlokowaniu si¢ w pokojach, pielgrzymi spotykaja
sie z tragarzami. Bagaze sg dokladnie wazone. Kazdy pielgrzym moze zabrac ze sobg
25kg gléwnego bagazu, w ktérym musi umiesci¢ réwniez pozywienie przydatne
w Tybecie, i ktory bedzie przenoszony przez kuce lub osty. Przygotowania trwaja
caly kolejny dzien; dopiero wieczorem przy kolacji nastepuje uspokojenie atmosfery
i oczekiwanie na rozpocz¢cie wymarszu. Rano o godzinie 8:00 pielgrzymi wyruszaja
z Dharczuli autobusami do Tawaghat. Tam rozpoczyna si¢ pieszy odcinek trasy. Tego
dnia grupa nocuje w schronisku w Gali. Z Tawaghat tragarze, kucharze i pozostala
obstuga grupy oraz gléwne bagaze zawozone s3 do Gali jeepami. Droga samochodowa
konczy sie tuz za Mangti, skad caly ekwipunek transportowany jest przez zwierzeta
juczne i tragarzy. Tam tez lacza si¢ dwie drogi: na Budhi i na Gale - obie ponownie
facza sie w Budhi. Te dwie réwnolegle ze sobg biegnace trasy wykorzystane sg przez
organizatoréw jatry: dtuzszy szlak w strong Tybetu wiedzie przez Gale, a krétsza
droga powrotna do Mangti wiedzie przez Budhi.

Odcinek do Gali postrzegany jest jako przyjemny, cho¢ stromy, mimo ze w cza-
sie trwania pielgrzymki na ogét pada deszcz (pora monsunowa). Jesli grupa ruszy
z Mangti okofo 11:00, to do obozu w Gali dociera okoto godziny 15.00-16.00.
Przed dotarciem do obozu, okoto 1 km przed nim, witajg calg pielgrzymke Zolnie-
rze z ITBP. Czgstuja wszystkich herbata, woda i ciasteczkami, pozdrawiaja ztozo-
nymi dtoimi i okrzykiem Om Nama Siwa. W obozie przygotowanym przez wojsko
znajdujg si¢ namioty i baraki polowe jako miejsca noclegowe, stolowka, zaple-
cze sanitarne oraz barak-izolatka. Wérod zatrudnionych do obstugi grupy jest
zawsze lekarz i pielegniarka. Na postojach rezyduja wlasnie w takich barakach i stuza
pomocg pielgrzymom.

Na czele i na koncu mocno rozciagnietej kolumny wyznaczony jest przez lidera
pielgrzym zaopatrzony w krotkofalowke. Pierwszy prowadzi grupe (musi by¢ to
osoba, ktora zna trase, a zatem pielgrzym odbywajacy pielgrzymke po raz kolejny),
drugi idzie jako ostatni (to takze powinien by¢ kto§ doswiadczony). Do zadan
zamykajacego kolumne nalezy czuwanie nad osobami najgorzej radzacymi sobie
z marszrutg. Nie traci ich z oczu, a czasami nawet pomaga, podajac reke podczas
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Grupa pielgrzymkowa na szlaku z Gali do Budhi; krétki postdj (fot. Anita Czerner 2007)

trudniejszych odcinkéw. Na marginesie mozna dodac, ze taki nakaz moze by¢ przy-
czyng konfliktu. I tak w grupie nr 9 lider wyznaczyl jednego z pielgrzymow na osobe
zamykajgcg kolumne. Wywotalo to miedzy nimi konflikt. Pielgrzym nie dopuszczat
mysli, ze moze i§¢ jako ostatni, poza tym ani mu w glowie byto opiekowanie si¢
maruderami, podczas gdy grono jego najblizszych znajomych szto na przedzie. Zle
wypelnial swoje zadanie, a za swoje nieodpowiedzialne zachowanie na wieczornym
spotkaniu podsumowujacym dzien pielgrzymki otrzymal od lidera publiczng repry-
mende, co tylko pogtebilo narastajacy miedzy nimi konflikt.

Grupie towarzyszy dwoch zolnierzy z ITBP, ktérych zadaniem jest tez dbac
o bezpieczenstwo pielgrzymow. S zaopatrzeni w sprzet wspinaczkowy, taki jak liny
i karabinczyki. Ich pomoc jest naprawde konieczna, zwlaszcza jesli wezmie si¢ pod
uwage trudng droge, przepascie, $liskie kamienie, rwace strumienie, rzeke Kali ply-
naca przez diugi odcinek trasy wzdluz sciezki. Wojsko dba takze o odpowiednie
utrzymanie trasy, ktora jest — jak na te warunki geograficzno-klimatyczne - znako-
mita. Bez wigkszego problemu mogg si¢ po niej przemieszczaé¢ ludzie i zwierzeta.
Jest to typowy, dobry, kamienny trakt, mimo ze w porze monsunowej droge te czgsto
trzeba naprawiaé. Zolnierze towarzyszg na trasie Lamari — Mangti - Gala - Budhi.
Idg z pielgrzymka w gore i nastepnie wracaja. W Budhi wymienia ich kolejna para
zolnierzy, ktérzy towarzysza grupie az do granicy.
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Drugi dzien pieszej pielgrzymki to trasa z Gali do Budhi. Pobudka jest o 4 rano,
a grupa rusza tuz po 5:00. Na ogol w drugi dzien uczestnicy nie sg jeszcze wystar-
czajaco zdyscyplinowani i cala grupa rozciaga si¢ tak, ze wymarsz pierwszych osob
i ostatnich trwa prawie godzine. Odcinek do Budhi uznawany jest za jeden z naj-
piekniejszych szlakéw w Himalajach. Trasa jest bardzo dtuga i wyczerpujaca: grupa
dochodzi do Budhi dopiero okoto godziny 18:00. Caly szlak do Budhi prowadzi
wzdluz rzeki Kali, ktéra tworzy naturalng granice indyjsko-nepalska, a wzdluz niej
od wiekéw wiedzie droga do Tybetu. Wystepujaca tutaj roslinnos¢ jest bardzo rézno-
rodna i, ze wzgledu na pore roku, bardzo bujna. Geste lasy, ze wzgorz sptywaja liczne
wodospady, ktore trzeba takze pokonywacé na szlaku. Po przejsciu okoto 2/3 drogi,
szlak skreca wraz z rzekg na wschdd. Rozpoczyna sie trawersowanie $ciezki wybitej
w skale, w kanionie, po wzgoérzach, po ktérych rowniez sptywaja wodospady. Oprocz
tych, ktorzy pokonujg droge pieszo, wielu decyduje sie na wygodniejszy wariant
- jazde na kucu. Na odcinkach stromych i trudnych muszg jednak i§¢ na wtasnych
nogach ze wzgledu na bezpieczenstwo swoje oraz zwierzat. Pielgrzymi posiadaja swo-
ich prywatnych tragarzy, ktorzy niosg plecaki. Sa oni réwnocze$nie przewodnikami
i pomocnikami w podrézy. Osoby jadace na wynajetych konikach, réwniez maja
tragarzy do pomocy przy bagazu podrecznym. Warto zauwazy¢, ze zadna hinduska
kobieta bioraca udzial w pielgrzymce nie niesie wlasnego plecaka. Niektorzy idg
o wlasnych silach, a bagaz wioza na zwierzetach. Wspominajac o tragarzach, trzeba
pamietac o réznicach klasowych, a przede wszystkim o przepasci kastowej miedzy
pielgrzymami a o wiele nizej ustawionymi w hierarchii spotecznej Indii tragarzami.
Na ogot jatri w swoich domach zatrudniajg stuzbe i ré6znego rodzaju pomoc domowa.
Najecie tragarzy jest wiec rzeczg traktowang zupelnie naturalnie. Jednak nie nawig-
zujg z nimi blizszych kontaktéw, nie spozywajg razem positkow, a tym bardziej nie
dzielg pomieszczen noclegowych na trasie.

Mimo zaobserwowanego, nadal funkcjonujacego podzialu kastowego, sami piel-
grzymi — ci wyksztalceni — uwazaja, ze w czasie jatry nie mieli Zadnego tego typu
doswiadczenia. Stwierdzali, ze tak byto tylko w dawnych czasach. Podzial kastowy
wynikal wedlug nich z tego, ze ludzie musieli wykonywa¢ rézne prace. Mimo
wyksztalcenia i znajomosci konstytucji, uznawali sensowno$¢ systemu kastowego,
mowiac (stowa jednego z respondentéw):

,»Nie mozesz nauczy¢ osta niczego. Konia mozesz nauczy¢ wielu sztuczek, ale osta nie. Pewne rzeczy
sie zmieniaja, ale moéwie ci — chili jest ostre... mozesz zrobi¢ bardzo wiele zmian genetycznych, ale
chili zostanie ostre. Geny to geny. Tak wierzymy. Czarny czlowiek nie moze by¢ bialy. Jak sie poje-
dzie np. do Nigerii, czy innego panstwa afrykanskiego, wida¢, ze to biali zajmujg lepsze stanowiska,
a czarni gorsze. Dlaczego? Bo czarni nie s do tych prac predysponowani. [...] Twoja [tzn. badacza
etnologa] dusza jest dobra. Jeste$ synem dobrej rodziny. Twoje geny sa dobre. Dostajesz lepsza prace.
Masz wigksze mozliwosci. Ty jestes inteligentnym mezczyzna, robisz badania. W przyszlosci twoje
dzieci beda mialy twoje geny. One beda dobre, poniewaz geny maja dobre. Tak to jest”.

Dodal, ze dzi$ tego podziatu kastowego juz nie ma, gdyz teraz sa Indie ,,nowocze-
sne w kazdym calu”. Jego zona jednak wtracila, Ze podzial si¢ zachowal, lecz w czasie
pielgrzymki nie widag, czy ktos jest milionerem, czy jest biedny.
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»Nie jest wazne, ze kto§ jest dyrektorem, a inny nie. Moga razem siedzie¢, jes¢. To jest Kailash Yatra,
idzie sie do tego samego celu. Nikt si¢ nie pyta nikogo o kaste, tylko jak sie czujesz, co myglisz [...].
Pytanie o kaste nie jest juz tak wazne, jak dawniej”.

Oboje uwazali, ze obecni ludzie nie dzielg sie juz wedlug kast, a wedtug stanow
(w znaczeniu terytorium). Mimo to ludzie nadal potratia rozpoznaé poszczegdlne
kasty. Najtatwiej braminéw, bo odprawiaja pudze.

»Poza tym, powiem ci jeszcze jedno, kasty mozna rozpozna¢ po wymowie. Czysto$¢ wymowy, sposéb
zachowywania sie, podejécie. Ja wiem, co to za cztowiek, gdy widze, jak si¢ zachowuje i méwi. To
sie nie moze zmieni¢. To zalezy od §rodowiska spolecznego”

Jak wida¢, postrzeganie wlasnego spoleczenstwa nie zbiega sie z rzeczywistoscia.
Z jednej strony uwazajg, ze kastowos¢ jest niewazna, a z drugiej strony dziela ludzi
wedlug kast i zachowuja zwyczajowe tabu z tym zwigzane.

Niektorzy tragarze zatrudniani sg nie przez rzagdowg organizacje, lecz przez mena-
dzera TRC w Dharczuli, wiec uczestnicza w pielgrzymce prywatnie. Naleza do tych,
ktérzy przechodzg na strong chinska, gdzie rowniez gotujg pielgrzymom (nie cala
obstuga wchodzi do Tybetu). W kazdej pielgrzymce pracuje 6 kucharzy-tragarzyy.
Wirdd pielgrzymow jest zawsze ktos ze stuzb informacyjnych (stuzb specjalnych),
ktory jako pielgrzym przechodzi na chinska strone. Niektorzy kucharze i tragarze byli
juz pod Gora Kailas kilkakrotnie, a zdarza si¢, ze w ciagu jednego sezonu, 2-3-krotnie.
Na trasie na ogol tragarze dochodzg ostatni. Wérdd pracownikow obstugujacych piel-
grzymbke istnieje takze hierarchia spoteczna. Tragarze znajduja sie najnizej, natomiast
lider jako dowodca na szczycie tej piramidy. Czesto jest wojskowym, na przyklad
przywodca grupy nr9 byl 29-letnim, niezonatym oficerem pochodzacym z Kasz-
-miru, stacjonujgcym na co dzien w Agrze. Pozwalal sobie krzycze¢ i karci¢ tragarzy
na oczach innych, na przyklad jesli pracownik nie okazat wystarczajacego, w przeko-
naniu lidera, zainteresowania osobg, ktorej mial pomaga¢. Tragarze okazuja publicznie
liderowi podleglos¢. Warto dodag, ze w kazdej grupie jest dwdch policjantow, ktorzy
nie przechodzg z grupa na chinska strone. Jeden z nich idzie na czele kompani, a drugi
na koncu. Ich zadaniem jest utrzymanie bezpieczenstwa w grupie i jej obserwacja.

Na ogdt wymarsz nastepuje okoto 5:30-6:00. Rano serwowana jest herbata, ewen-
tualnie kawa, z olbrzymig iloscig cukru - zeby stawialo na nogi. Po pierwszym eta-
pie wedréwki, ok. 8:00, na trasie czeka przygotowane $niadanie. Zajmujg si¢ nim
osoby z wiosek, ale jest to wczesniej przygotowane, uzgodnione i oplacone przez
KMVN. Na trasie mozna napic si¢ herbaty, ewentualnie co$ przekasi¢, bo gorale chet-
nie serwuja to za niewielka oplata. Na postojach tragarze-kucharze szykuja positek
wieczorny okofo 19:30: najczesciej podawana jest zupa, pdt godziny pozniej obiad
wylacznie wegetarianski, typowo indyjski (ciapati, dal, sabdzi itp.).

Po opuszczeniu kanionu rzeki Kali, szlak wznosi si¢ az do malej wioski Malpa,
gdzie w 1998 roku wydarzyl si¢ tragiczny wypadek. Wszyscy nadal o tym pamietaja.
Za malg rzekg po tragedii wybudowano kilka chatup oraz postawiono statue Siwy
tronujacego na gorze Kailas. W okresie zimowym rejon ten jest niezamieszkany.
W sezonie pielgrzymkowym przybywaja tutaj z nizej polozonych obszaréw lokalni
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gorale (sezonowi nomadzi), na ogot z grupy etnicznej Bhotia®, ktorzy osiedlajg sie
w chatupach i zarabiaja, gotujac herbate dla jatri oraz pelny positek dla przecho-
dzacych tragarzy. Pielgrzymi maja positki przygotowane przez organizatoréw piel-
grzymki w miejscach, w ktdrych tragarze nie zatrzymujg sie, lecz idg dalej. Po jedze-
niu grupa rusza w gore do nastepnego postoju, gdzie kolejna rodzina sezonowych
nomadoéw przygotowuje herbate. Lider grupy przez cala droge obserwuje uczestni-
kéw, mobilizuje zmeczonych, niekiedy pomaga i czuwa nad sprawnym przebiegiem
dnia. Grupa podaza az do miejsca zwanego Lamari, gdzie znajduje si¢ baza wojskowa
ITBP. Zotnierze mito wszystkich witaja, czestujac herbatg, wodg i warzywnymi czip-
sami. Sprawdzaja réwniez pozwolenia i liste uczestnikéw. Osoby, ktére uznajg za
podejrzane, przepytuja i informuja o wszelkich restrykcjach. Po krétkim odpoczynku
pielgrzymka ponownie wyrusza w strone obozu w Budhi. W Lamari zaczyna si¢ jeden
z najtrudniejszych odcinkéw szlaku, nie tylko ze wzgledu na ostre podejscia, ale
takze dlatego, ze uczestnicy sg juz bardzo zmeczeni calodniowym marszem. W Budhi
przygotowany jest ob6z noclegowy dla pielgrzymow, sktadajacy sie z wieloosobowych
domkoéw dla jatri, wezta sanitarnego, stolowki i pomieszczenia medycznego.

Kazdego dnia przed wyruszeniem grupa spotyka si¢ na krétkiej modlitwie. Po
przybyciu na miejsce korzystaja z toalety, rozpakowuja swoje podreczne bagaze,
przygotowuja miejsca do snu. Potem idg na wieczorne spotkanie (na ktore i tak nie
wszyscy przychodza, ze wzgledu na zmeczenie) oraz na kolacje. Na wieczornym
spotkaniu z liderem nastepuje podsumowanie dnia i omoéwienie nastgpnego. Takie
spotkanie, w zaleznosci od tego, co lider chce przekaza¢, trwa od kilkunastu minut,
do nawet godziny. Ponadto uczestnicy organizujg indywidualnie lub w grupkach
spotkania modlitewne. Niekiedy w czasie takich zebran omawia si¢ inicjatywy uczest-
nikow, na przyklad pomyst zorganizowania zabawy po powrocie. Lider w takiej sytu-
acji odktada dyskusje i podejmowanie decyzji na jeden z wieczoréw w czasie drogi
powrotnej. Z doswiadczenia wie, ze w czasie tak trudnej i dlugotrwalej pielgrzymki
rozne sytuacje miedzy uczestnikami mogg sie wydarzy¢ i wczesniejsze deklaracje
moga by¢ niepozadane lub nierealne. W czasie wieczornych spotkan lider na ogét nie
tylko instruuje uczestnikow, ale takze chwali wyrdzniajacych sie i gani tych, ktorzy
w razacy — wedlug niego — sposob odbiegaja od wizerunku ‘idealnego pielgrzyma’
Ponadto, za kazdym razem podkresla swoje przywddztwo — motywujac to dobrem
i bezpieczenstwem grupy oraz powodzeniem pielgrzymki.

Specyfika pielgrzymki sprawia, ze kwestie religijno-duchowe wybijaja si¢ na
pierwszy plan, dlatego nie dziwi fakt, ze w czasie drogi uczestnicy bez skrepowania
rozmawiajg na tematy religijne, na ogét dotyczace Siwy. Uwaza sie, ze to, czy kto$
dotrze do Géry Kailas czy nie, zalezy od samego boga. Uwaza sie, ze na taske Siwy
trzeba zastuzy¢ i poczeka, ale tez, ze spod wplywu tejze taski nikt nie jest wylaczony,
nawet innowiercy, jak chrzescijanie. W rozmowach pielgrzymi czesto podkreslali,
ze Siwa jest wielkoduszny i obdarowuje proszace go osoby wszystkim czego zechca.

% Bhotia, to grupa etniczna nalezaca do etno-lingwistycznej grupy tybetanskiej, rozsiana po catym
obszarze himalajskim.
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Interesujacym aspektem poruszanym przez uczestnikow pielgrzymki z kompani
nr 9 byt stosunek do hinduizmu. Lider, cztowiek uksztaltowany przez wojsko, przy-
znal sie do tego, Ze nie jest osoba religijng, jednak sprawial wrazenie o wiele bardziej
fundamentalistycznie nastawionego, niz bardzo religijni hindusi. Skadinad jest to
oczywiste, zwazywszy na fakt — jak stusznie zauwazyla Joanna Jessa - ze fundamen-
talizm religijny jest postawa polityczng, a nie religijna. Chwilami tenze jego funda-
mentalizm nosit znamiona nacjonalizmu. Lider, nie bedgc osoba religijng, twierdzit,
ze na hinduizm nie mozna przejs¢, ale hindusem sie trzeba urodzi¢. Tym sposobem
sam mog} sie mieni¢ hindusem, nie bedac specjalnie religijnym. Argumentowal, ze
hinduizm to nie jest tylko religia, ale caly system spoleczny, w tym takze tradycyjny
system kastowy. Zatem lider postrzegal hinduizm przez pryzmat spoleczny, a nawet
narodowy. Inaczej rozumieli go pielgrzymi, osoby gleboko religijne, ktérzy niesmiato
protestowali, styszac wyglaszane opinie. Dla nich zasadniczym sensem hinduizmu
byl system religijny i postrzeganie §wiata spolecznego przez pryzmat zasad i wartosci
religijnych. Dlatego wedtug nich na hinduizm przej$¢ mozna i tym sposobem rozpo-
cza¢ duchowg $ciezke hinduizmu, cho¢ zaznaczyli, ze nawet dla samych hinduséw nie
wszystkie $ciezki sg otwarte i w tym sensie takze sam hinduizm jest ekskluzywny. Nie
kazdy moze bowiem doj$¢ do pewnych wtajemniczen, np. dotyczacych przeklenstw
i zakle¢. Ta $ciezka jest otwarta tylko dla wybranych, ktorzy beda potrafili kontrolo-
wac swoje emocje i mie¢ czyste mysli.

Kolejnego dnia kompania, po spotkaniu modlitewnym, wyrusza z Budhi na ogét
okolo 5:30 rano. Tego dnia przechodzi przez Doline Chialekh, zwang tez Doling Kwia-
tow, gdzie znajduje sie linia kontrolna, za ktéra nie moze przejs¢ nikt bez specjalnego
pozwolenia. Trasa wiedzie do Gundzi. W czasie tego odcinka mijajg si¢ grupy: na
przyktad grupa nr 9 mija sie z kompanig nr 6, ktora wraca z Tybetu do Budhi. Jest to
moment pozdrawiania si¢ oraz wymiany krétkich informacji*'. Wracajacy pielgrzymi,
pelni emocji, pokazuja innym swoje zdjecia i opowiadajg o tym, co zobaczyli i jakimi
legendami s3 te miejsca otoczone. W Gundzi, po dwoch dniach trudnego marszu,
pielgrzymi przechodzg testy medyczne. Moze zdarzy¢ sie, iz lider nie wyrazi zgody
na kontynuowanie marszruty przez osobe, ktdrej wyniki testow okaza sie zle.

Grupa w kolejnych dniach kontynuuje marsz coraz wyzej w strong granicy. Mija
Doline Chialekh, gdzie przy dobrej pogodzie (bez mgly) mozna zobaczyé prze-
piekny krajobraz peten kwiatéw oraz Gor¢ Om Parwat, uznawang za $wieta, gdyz
ksztaltem przypomina Kailas. Jest swego rodzaju zapowiedzig sakralnego widzenia
i przezywania, jakie czeka jatri. Dalej idg przez Kalapani (3600 m n.p.m.), Navidhang
(4200 m n.p.m.), az na przelecz Lipulekh (5100 m n.p.m.), gdzie przekraczajg gra-
nice panstwowa. Nastepuje procedura kontroli dokumentow i przejecie grupy przez
obstuge chinska. Lider, tajni agenci i czes¢ tragarzy-kucharzy przechodza na druga

! Mozna w tym miejscu doda¢, ze w czasie pielgrzymki zdarzaja si¢ wypadki, a niekiedy nawet
$mier¢. Na stronach internetowych organizacji rzadowej zajmujacej si¢ jatra mozna przesledzi¢ stan
poszczegdlnych grup, na przyklad w 2007 roku w czasie trasy zmarta kobieta z grupy 6, a w innej grupie
podczas parikramy wokol Jeziora Manasarowar, jedna z kobiet dostata wylewu, polowa jej ciata zostata
sparalizowana i razem ze swoim mezem zostala przetransportowana helikopterem do Taklakot.
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Plaskowyz przed tancuchem Transhimlajow z gérujacym Kailasem; widok potudniowej i wschodniej
$ciany gory (fot. Dariusz Sowul 1998)

strong z pielgrzymami. Na granicy nastepuje wymiana tragarzy i koni. Indyjscy
tragarze idgcy z grupa nr 9 na przeleczy zabierajg rzeczy wracajacej grupy nr 7. Po
stronie chinskiej nastepuje analogiczna wymiana tragarzy i zwierzat. Grupa zostaje
podzielona na podgrupy — A i B. Dla kazdej z nich przydzielony zostaje jeden prze-
wodnik chinski. Indyjski lider idzie z wybrang przez siebie grupg, zwykle ta, ktéra
potrzebuje wigcej pomocy, i wybiera lidera sposréd pielgrzymow dla drugiej grupy
(doswiadczong i odpowiedzialng osobe).

Dla pielgrzymow jest to wzruszajacy moment, gdyz na horyzoncie widzg taiicuch
Transhimalajow, wsrod ktorych goruje Kailas (6714 mn.p.m.), a po prawej stronie
mijaja masyw siedmiotysiecznika Gurla Mandata. Grupa schodzi z przefeczy do
pierwszej osady tybetanskiej Taklakot, gdzie podstawione sg autobusy, ciezaréwki
i jeepy. Zostaja zawiezieni do Darczen, mijajgc po prawej stronie Jezioro Manasaro-
war, a po lewej Jezioro Raksas (Raksastal). To ostatnie ma ksztalt zblizony do pot-
ksigzyca i zardwno w klasycznej mitologii indyjskiej, jak i tybetanskiej utozsamiane
jest z sacrum zlowrdzbnym i niebezpiecznym, dlatego nie odbywa si¢ parikramy
wokot tego jeziora, ani nie odprawia tam pudzy. Tym bardziej nie czerpie si¢ wody
z tego akwenu. W tym miejscu warto przytoczy¢ wypowiedz pary wyksztaltconych
pielgrzyméw w wieku $rednim z Gudzaratu na temat Jeziora Raksas, gdyz obra-
zuje ona zmiany w postrzeganiu klasycznych postaci mitologii indyjskiej i prze-
nikaniu relatywizmu etycznego i religijnego do mentalnosci i kultury indyjskiej.
Wedlug respondentéw, Rawan - posta¢ dotychczas w indyjskim $wiecie religijnym
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postrzegana jako negatywna - jest w rzeczywistoséci postacig kontrowersyjng, inte-
ligentna, ale i tragiczna, nie do konica z13. Ttumacza jego zabér Sity - zony Siwy, nie
chciwoscig i pycha, lecz silng potrzeba osiggniecia stanu moksza:

»Rawan chcial pdjs¢ do nieba. Zgodnie z mitologia hinduska, trzeba przej$¢ bardzo wiele wcielen,
przejs¢ przez wiele joni, w sumie 84 mln réznych bytéw. Rawan chcial osiaggna¢ moksza i pozby¢ sie
tych wecielen, dlatego wspotzyt z boginig Sita — zong boga - dzigki czemu mégt otrzymaé moksza”

Respondenci uwazali, Ze Rawan nie chciat porwac Sity dla siebie, wiedzac, ze jest
zong kogo$ innego - zrobil to tylko, by osiagna¢ wyzwolenie.

,Jednak zostal ukarany i wielu traktuje go pejoratywnie, gdyz $ciagnal na siebie gniew Siwy. To
wlaénie Rawan czerpat wodg z Jeziora Raksastal. Jesli tak inteligentny cztowiek, jak on, wybral takie
miejsce do tego, by si¢ modli¢, to co$§ w tym miejscu musi by¢ specjalnego. Rawan nie zrobil tego
z chciwosci, lecz dlatego, ze kazdy wielki cztowiek, niezaleznie od tego jaka ma moc, pragnie osiagnaé
szcze$cie. Rawan modlit sie do Siwy, bo traktowal go jako Mahadewe — najwiekszego boga. Myslat, ze
jesli moze co$ wziaé, to znaczy, ze otrzymal faske od boga i moze to zrobi¢. Cho¢ Rawan uznawany
byl za zIg postac, to teraz w Indiach ludzie zmieniajg spojrzenie. Teraz nie uwazaja go juz za ztego”.

Na pytanie, gdzie wlasciwie zaczyna si¢ obszar §wiety, respondenci odpowiadali, ze
w momencie, kiedy dochodza do okolic Jeziora Raksastal czuja, Ze s3 ,,gdzies indziej’,
ze to jest ,inne miejsce”. Lecz, kiedy podchodza do Manasarowaru, to dostrzegaja
swoje odmienne reakcje emocjonalne, jako oddzialywanie na moc tego miejsca:
placza, cho¢ nie wiedzg dlaczego, czuja, ze ,,Co$ tam jest”. Zatem, mozna powiedzie¢,
ze obszar $wiety zaczyna si¢ w miejscu, z ktorego widac juz jeziora i ze im blizej cen-
trum kregu, tym $wieto$c¢ jest wieksza — Manasarowar jest bardziej Swiety od Raksasu,
a Gora Kailas, stanowigca punkt centralny, jest najswietsza.

W Darczen nastepuje odpoczynek. Pielgrzymi majg po raz pierwszy sposobnos¢
kontaktu z Tybetaniczykami — zaréwno miejscowymi, jak i pielgrzymami. W wypo-
wiedziach jatri daje si¢ zauwazy¢ poczucie wyzszosci cywilizacyjnej, spotecznej
i kulturowej nad Tybetanczykami; rzadziej komentarze przybieraty formule rela-
tywistyczna, typu: to jest inna kultura i trzeba to zrozumie¢. Jeden z respondentéw
stwierdzil, ze pielgrzymi indyjscy nie moga $cierpie¢ zapachu Tybetanczykow, gdyz
ci ostatni ,rzadko si¢ myja” Podobne krytyczne uwagi na temat czystosci, mycia
sie, stanu sanitariatow, czysto$ci przyrzadzanego jedzenia czgsto wygtlaszali tez inni
pielgrzymi. Podkreslali réznice miedzy indyjska toaletg a chinskim wychodkiem,
odnoszac si¢ do tego drugiego nieco pogardliwie. Brak biezacej wody do sptukiwania
wydalonych nieczystosci w Tybecie wzbudzatl w hindusach wyrazne obrzydzenie.
Stwierdzali, Ze jedzenie serwowane w obozach po indyjskiej stronie jest przyzwoicie
przygotowane i wegetarianskie. Zdecydowanie natomiast krytykowali positki poda-
wane po stronie chinskiej, czgsto takze poddajac w watpliwo$¢ ich wegetarianski cha-
rakter. Krytykowali takze poziom Chinczykéw, twierdzac, ze nie potrafig oni zapew-
ni¢ pielgrzymom podstawowych rzeczy: jedzenie jest bardzo zlej jakosci; kucharze
wprawdzie gotuja, ale bardzo prosto, do znudzenia powtarzajac te same potrawy i nie
potrafia tez ich dobrze przyprawia¢; zakwaterowanie jest bardzo ubogie itp.
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Uczestnicy jednej z grup narzekali, ze po stronie chinskiej nie sg zapewniane
srodki konserwujace zwloki przeznaczone do poézniejszej kremacji w przypadku
zgonu podczas jatry, jak mialo to miejsce w 2007 roku. Wspoét-pielgrzymi musieli
zmierzy¢ si¢ z tym problemem. Stos pogrzebowy zostal przygotowany z odpadow
(kartony, pudta, $mieci), a nie z czystego drewna, co bulwersowato Induséw; wylane
zostaly oleje do polepszenia ognia, cho¢ zgodnie z tradycja, stos powinien pali¢ si¢
naturalnym ogniem. To prowizoryczne krematorium zostato postawione w pewnym
oddaleniu od Taklakot, w miejscu z ktérego dobrze wida¢ Gore Kailas. Respondent
podkreslit, ze to wielkie szczescie zostaé w tym miejscu skremowanym, Ze on sam
tez chcialby umrze¢ w poblizu Kailas. Uwazal, ze ktos, kto tam umiera, idzie od razu
do nieba. ,Nieboszczka, zanim umarla, dokonala 7 rytualnych kapieli w Jeziorze
Manasarowar, wiec pewnie od razu dostapila pelnego oczyszczenia i wyzwolenia™*.

Kolejnego dnia rozpoczyna si¢ parikrama wokot Gory Kailas. Trwa ona dwa dni.
Jest to ciezki wysokogorski trekking, w zwigzku z czym zdarza sig, iz niektorzy piel-
grzymi wycofuja sie. I tak, na przyktad w grupie nr 9 cztery osoby zawrécily do Dar-
czen po dojséciu do Dirapuk Gompy. Miejscem, przez ktére wchodzi sie w Scisty obszar
sakralny gory, jest Jama Dwar — brama boga $mierci. To tybetanski czorten — brama/
tunel, zbudowany z kamieni i odtamkéw skalnych o czerwonym zabarwieniu, przypo-
minajagcym krew. Legenda tybetaniska mowi o tym, ze kto nieuczciwie, ze ztymi zamia-
rami lub kto$ bardzo grzeszny chce odby¢ khore (parikrame), zostanie w tym tunelu
poc¢wiartowany, a jego krew zostaje na $cianach. Podobnie rozumiany jest éw tunel
przez hindusoéw, ktdrzy zanim przejda przez tunel, prosza Jame o blogostawienstwo.

W calej pielgrzymce oczywiscie najwazniejsza jest sama Gora Kailas, ale istotne
s3 rowniez poszczegodlne elementy krajobrazu i przyrody, gdyz ich interpretacja reli-
gijno-magiczna wiaze $cisle $wietg gore z odleglego i obcego Tybetu z wyobrazeniami
$wiata boskiego ludzi wychowanych w kulturze i religii hinduskiej. I tak na przy-
kiad, za Derapuk Gompa, a przed przelecza Drolma La znajduje si¢ skala, na ktorej
wierzacy dopatruja sie odciskow stép Siwy. Nazywaja je ,,Miejscem Siwy” i moga te
boskie odciski dostrzec jedynie ci, ktorzy ida pieszo, bez pomocy koni, poniewaz
trzeba zej$¢ ze szlaku parikramy i dojs¢ pod poinocna Sciane gory. Respondenci
wspominali, ze wtedy mozna dotkng¢ $ciany gory - ,to tak, jakby dotykaé samego
boga Siwe” Odczuwajg, ze s3 w specjalnym miejscu. Robi to jednak niewielu piel-
grzymow, gdyz dla wigkszosci jest to morderczy wysitek i kazdy dodatkowo zrobiony
metr poza szlakiem nie wchodzi w rachube. W poblizu znajduje si¢ maly staw, zwany
Ganesa Kund, czyli Jezioro Ganesa - syna Siwy i Parwati, a obok sg ulozone trzy skaly,
tworzac rodzaj tunelu, przez ktory nalezy przejsc.

Jeden z informatordw, bramin®, zrobil zdjecia odpryskom skalnym w czasie pari-
kramy, ktére zinterpretowal jako odciski stop Siwy, Parwati, matych stép Ganesa

32 Starsza pani, po ciezkim wielodniowym trekkingu wysokogoérskim i meczacej parikramie wokot
jeziora oraz kapieli w lodowatej wodzie, w polaczeniu z ogromnym wzruszeniem, doznata rozlegtego
zawalu serca.

3 Bramin - kaptan, w 2007 roku miat 50 lat, Zonaty, 2 dzieci.
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Czorten-tunel na poczatku parikramy wokot Kailas, przez ktory musza przejs¢ pielgrzymi, aby spraw-
dzi¢ szczero$¢ swoich intencji; po prawej fragment pola 500 Arhatéw - potudniowo-zachodnia strona
masywu gory (fot. Dariusz Sowul 1998)

jako dziecko-stonia, odciski kopyt byka Nandi - co ma dowodzi¢ wspdlnej podrozy
boskiej rodziny do Géry Kailas. Ponadto, na jednym ze zdje¢ skal rozpoznat ksztatt
gltowy Ganesa. Dodal, ze przy gorze znajduja si¢ lecznicze kamienie: nalezy matym
uderzac o wigkszy, a uzyskanym w ten sposob pytem leczy sie wszelkie dolegliwosci.

Do Dirapuk Gopmy pielgrzymi dochodza okofo 15:00. Nastepuje odpoczynek
i ten, kto chce, idzie pod pdlnocna $ciane Kailasu. Na drugi dzien wyruszajg bar-
dzo wczeénie. Rozrzedzone powietrze powyzej 5tys. mn.p.m. daje o sobie znac.
Grupa porusza si¢ bardzo wolno. Punktem kulminacyjnym parikramy jest przetecz
Drolma La (5740 mn.p.m.). Na przeteczy znajduje si¢ skata, na ktorej wierzacy
moze zauwazy¢ ksztalty kolejno Siwy, Parwati i Ganesa (patrzac na skate od lewej
strony). Tuz za nig jatri widzg $wigte Jezioro Gaurikund. Hindusi wierza, ze w nim
kapala sie Parwati. Inni zndw uwazaja, ze jest to sama bogini. Uwazaja, ze pod-
czas odprawiania pudzy czuje sie, ze tam jest jaka$ ,,specjalna sita”. Ludzie zaczynajg
ptaka¢, ale nie mozna zej$¢ do jeziora, gdyz $ciezka jest zbyt ryzykowna. Swietg
wode z tego stawu przynosza pielgrzymom tragarze. Woda z Jeziora Gaurikund, ze
strumieni ptynacych przy goérze oraz z Jeziora Manasarowar jest mieszana i zawo-
zona do domow, jako $wieta woda. Dalej, pielgrzymi dochodza do Zutulpuk Gompy
(jedynej przy gorze, nalezacej do wyznawcow religii bon, z ktdra to §wiatynig iden-
tyfikuje si¢ takze buddyjska szkofa ningmapa), w poblizu ktérej odprawiana jest
pudza i modlitwy. Jest to najlepsze miejsce do podziwiania skaly Nandi (swietego
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Troje jatri przed potudniowa $ciang Géry Kailas (fot. pielgrzym Narsinh Chavda, czerwiec 2007)

byka — wierzchowca Siwy). Po zakoriczeniu parikramy, pielgrzymi udaja sie pod
poludniows $ciane gory do Seralung Gompy. Podchodzg kawatek za potnocny mur
$wigtyni, gdzie ma znajdowac si¢ miejsce zwane Astapad. Tu przez chwile modlg
sie i spogladaja na gore, skad jest najlepszy widok na Kailas, po czym wracaja. Od
tej tybetanskiej swiatyni wiedzie na potudnie $ciezka az do wioski Darczen, gdzie
schodzg pielgrzymi na diuzszy odpoczynek po ekstremalnym trekkingu, jakim jest
$wiete okrazenie Kailas.

Jeden z respondentéw zauwazyt, ze kiedy byt przy Astapad i spogladal naboz-
nie na Kailas, zobaczyt rodzine tybetanska, ktéra robita dokladnie to samo, co on,
wypowiadajac imi¢ ,Rampacze™*. Poczul, ze jest to wietos¢ nie tylko dla hindusow
i Ze wiara jednoczy. Nie wiedzial, ze Tybetanczycy nie postrzegaja gory jako tronu
Siwy, lecz jako emanacje Demczoga. Respondent styszal, ze jesli nad Kailas przeleci
samolot, to z pewnoscia sie rozbije. Twierdzil, ze takie przypadki katastrofy lotniczej,
w ktorej zgineli ludzie, juz byly. Gora jest swietoscia, ktorej kala¢ nie mozna, nawet
przestrzeni nad nia.

Przy Seralung Gompie, w Astapad, zaczyna si¢ trasa wewnetrznej parikramy,
dozwolonej dla tych, ktérzy - zgodnie z religijng tradycja — odbyli juz 13 okrazen

** Pielgrzym nie jest ostuchany z jezykiem tybetanskim, wigc zle ustyszal nazwe ,,Kang Rinpocze”.
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Miejsce u stép poludniowej $ciany Kailas, zwane Astapad, w ktérym zaczyna sie¢ wewnetrzna pari-
krama (fot. Dariusz Sowul 1998)

wokot Kailas. Przebiega ona $ciezka u samego podndza $wietej gory, tuz przy Jezio-
rze Gaurikund. Nalezy doda¢, ze odbywanie wewnetrznej parikramy przez Indusow
jest wielkg rzadkoscig, gdyz wiaze si¢ to z dodatkowymi pozwoleniami na dluzsze
pozostanie przy gorze oraz powrdt do Indii z inng kompanig. Zaden z respondentéw
nie znal osobiscie nikogo, komu by sie to udalo. Jeden z pielgrzymoéw-responden-
tow, o imieniu Sanjay®, pochodzacy z Delhi, opisal trase wewnetrznej parikramy.
Sam wprawdzie nie odbyt jej, ale styszal o jej przebiegu. Wedlug niego sg dwa spo-
soby odbycia wewnetrznej parikramy: albo pozostaje si¢ w Astapad i kazdego dnia
podchodzi do innego miejsca przy gorze (trwa to 7-8 dni), albo wybiera si¢ droge
z Derapuk Gompy do Astapad. Ta trasa, wiodaca jakby z przeciwnej strony do pierw-
szej przedstawionej powyzej, wiedzie od pdtnocnej $ciany Gory Kailas, koto Jeziora
Gaurikund i dalej na potudnie do Astapad. Podczas wewnetrznej parikramy - jak
twierdzit respondent — dotyka si¢ réznych miejsc Kailasu. Na trasie potrzebne sa
zabezpieczenia linami, poniewaz zalega tam $nieg i moze by¢ niebezpiecznie. Prze-
wodnikami sg Tybetaniczycy. Za wewnetrzna parikrame placi sie co najmniej 200 tys.
rupii, podczas gdy za zewnetrzng 80 tys. rupii.

* Wiek respondenta ok. 33 lata, swoja kaste okreglit jako waisata (kasta biznesmendw), ma $rednie
wyksztalcenie, ukonczyl college w Delhi, gdzie obecnie prowadzi sklep z artykutami elektronicznymi;
niezonaty, w szczegdlny sposob czci Siwe.
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Hinduska pudza nad Jeziorem Manasarowar po ukonczeniu parikramy wokét jeziora.
W tle wida¢ Gore Kailas (fot. pielgrzym Umesh Nagori, lipiec 2007)

Po odpoczynku w Darczen, grupa jest przewozona do osady Barga (Parkha), skad
rozpoczyna si¢ dwu-dniowa parikrama wokot Jeziora Manasarowar (pieszo lub pojaz-
dem). Nad jeziorem nastepuje dzigkczynna pudza i rytualna kapiel oczyszczajaca’®.

Po drodze pielgrzymi zwiedzajg tybetanskie $wigtynie. Dla niektorych jest to
powazne zaskoczenie, Ze nie ma przy gorze i nad jeziorem hinduskich, lecz jedynie
buddyjskie §wigtynie. Do$wiadczaja odkrycia, ze jedna z najswietszych gor w hindu-
izmie nie nalezy do $wiata Indii, lecz Tybetu. Nie jest to wcale tak oczywiste dla prze-
cietnego Indusa. Potwierdzajg to legendy, ktore probuja thumaczy¢, dlaczego Kailas
- centrum $wiata — lezy nie w Indiach, lecz w Tybecie. Wyjasnienia bywajg rézne:
magiczny lot gory czy pierwotna przynaleznos¢ Tybetu do Indii. Jednak, fakt pobytu
w jednym z naj$wietszych dla hinduséw miejsc na $wiecie jest wazniejszy, niz kwestia
przynaleznodci terytorialnej. W mitologii hinduskiej, dobrze znanej wszystkim piel-
grzymom, Jezioro Manasarowar jest stworzone z mysli Brahmy. Bogowie przychodza
tam bra¢ kapiel. Dlatego uwazane jest za bardzo czyste i dobre, a atmosfera wokot
tego miejsca za niezwykla. Pielgrzymi wierza, ze miedzy godz. 1 a 4 w nocy nad Jezio-
rem Manasarowar zdarzajg sie cuda: pokazuja sie zlote labedzie, ktére na wezwania

% Przed uroczysta ceremonia zawigzuje si¢ czerwona nitke na przegubie dfoni. Zawigzuje ja bramin
na znak czystosci. Na ogét w grupie znajdzie si¢ przedstawiciel tej kasty. Jesli go nie ma, robi to sadhu
(hinduski, wedrowny asceta) — uczestnik KMY, a jesli i jego nie ma, to najstarszy jatri lub najblizszy
krewny. Ni¢ mozna po ceremonii wyrzuci¢, jednak wielu ja nosi dalej na znak wyjatkowego zdarzenia,
ktore bylo ich udziatem. W grupie nr9 w 2007 roku uczestniczyl bramin-kaplan - najstarszy zreszta
pielgrzym, 76-letni mezczyzna. Do pudZy przygotowal si¢ klasycznie, mimo niskiej temperatury: byt
nagi, okryty jedynie przepaska biodrows. Cala ceremonia trwala 5 godzin.
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odpowiadaja, $piewajac om; gwiazdy schodzg do jeziora i zanurzajg si¢ w nim (,,holy
dip”); pojawiaja sie tam niebianskie istoty i arhaci®” pod postacia gwiazd. Manasa-
rowar jest tak niezwykle, poniewaz bogowie schodzg don z nieba, aby si¢ wykapac,
a gwiazdy spadajg w glebine, po czym wznoszg si¢ na firmament. Niektorzy respon-
denci - jak twierdzili — osobiscie takie zjawisko sfotografowali. Inni wspominali, ze
widzieli kolorowe luny nad jeziorem i styszeli pie$ni unoszace si¢ nad tonia.

Pielgrzymi spotykaja tam takze turystow i pielgrzymoéw z Zachodu. Jeden z infor-
matoréw zaczepil Amerykanina siedzacego nad jeziorem i zapytal go, dlaczego tu
jest. Ten odpowiedzial mu, ze to miejsce jest bardzo spokojne, pelne pokoju, dlatego
tu jest. Respondent, wspominajgc to spotkanie, skomentowal, ze ,,facet mégt nic nie
wiedzie¢ o naszej mitologii, ale czul, ze tam jest pokoj; czut to Co$”

W sumie, po stronie tybetanskiej pielgrzymi spedzaja 6 nocy: trzy przy gorze
i trzy nad jeziorem.

Grupy powrotne z Budhi idg krétszym szlakiem, prowadzacym bezposrednio do
Mangti, omijajac Gale. W Mangti na ogét wsiadaja do autobuséw, chyba ze z powodu
opad6éw monsunowych osunie si¢ droga, co niestety w Himalajach zdarza sie czesto.
W takim przypadku grupa musi przejs$¢ dalej, oming¢ osuwisko, by dotrze¢ do auto-
kardw, ktére zawozg pielgrzymoéw do Dharczuli. W TRC czeka na wszystkich obiad.
Nastepnego dnia grupa odjezdza do Delhi, gdzie nastepuje uroczyste pozegnanie
w formie przyjecia i rozwigzanie grupy.

Ostatnia grupa pielgrzymkowa wyrusza z Delhi na tras¢ pod koniec sierpnia, a do
domu wraca z koncem wrzesnia. Kazdy w domu jest witany bardzo uroczyscie przez
cala rodzine w glorii chwaly powracajacego swigtego wedrowca, jak traktuje si¢ Kailasi
Jatri. Tytul ten jest duma kazdego z nich i przystuguje do konca zycia, a wyprawa
czgsto uwazana jest za jedno z najwazniejszych wydarzen w zyciu cztowieka.

Istnieje praktyka pozyczania pienigdzy na pielgrzymbke. Kilku respondentéw przy-
znalo sig, ze wzieto (teraz lub kiedys) pozyczke na odbycie pielgrzymki. Jednak inny
pielgrzym byt zdania, ze pozyczanie na taki cel zle wrézy. Wedlug jednego z informa-
toréw™, nawet jeli nie ma sie pieniedzy, ale uslyszato wezwanie Siwy na pielgrzymke,
to pieniadze si¢ jako$ znajduja. Znajomy namawial go na pielgrzymke i chcial mu
pozyczy¢ pienigdze, ale ten odmoéwil. Niedlugo potem jego szef (najwigkszej firmy
w Indiach zajmujacej si¢ produkcja nawozoéw sztucznych) dowiedzial si¢ o tym, ze
jego pracownik chce udac si¢ na pielgrzymke KMY. Dat mu bez wahania bezzwrotna
pozyczke i udzielil miesigecznego urlopu. Po powrocie z jatry respondent udat si¢ (jak
kazdy pracownik firmy po kilku latach pracy) na weryfikacje umiejetnosci, by moéc
uzyska¢ awans. Pytania podczas tego spotkania wydaly sie informatorowi zaskakujaco
proste. Zapytano go takze, czy byl na pielgrzymce. Odpart, ze byt, a komisja nie miata

7 Arhat (arhant) - stowo wywodzace si¢ z sanskrytu, pierwotnie oznaczalo osobe czcigodna, z cza-
sem takze nie$miertelna; zostato upowszechnione w dzinizmie, w ktérym oznacza tego, ktory dostapit
nirwany, oraz w buddyzmie, w ktérym oznacza osobe o$wiecona.

3 Zonaty mezczyzna z Suratu w Gudzarat, w 2007 roku mial 43 lata, wyksztalcenie wyzsze, ukoficzyt
chemig organiczna. Jego zona przystuchiwala si¢ rozmowie — wiek 37 lat w 2007 roku, wyksztalcenie wyz-
sze, ukonczyla dziennikarstwo, zajmuje si¢ domem. W owym czasie mieli jedna cérke w wieku 3,5 roku.
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do niego wigcej pytan. Awans dostal. To zdarzenie respondent ttumaczyl religijnie:
jesli Siwie co$ sie daje — najpierw samg wole odbycia pielgrzymki, a nastepnie calg
jatre, to bog zwraca ten dar w dwdjnaséb — Siwa sprawia, ze rozwigzuja sie problemy
finansowe, mozna bez ktopotu uzyska¢ urlop, a po powrocie osigga sie sukces zawo-
dowy. Respondent postrzegal relacje do boga w kategoriach ojcowsko-synowskich.
Uwazal, ze uzyskana faska jest konsekwencjg wiary. Jednak, jak juz wspomniatam,
jatri to na ogdt osoby dobrze sytuowane finansowo.

Kailasi jatri — wedlug jednego z informatoréw — nosza naszyjnik albo bransolete
zrobiong z rdzawych ziaren rudraszy, czyli lez Siwy. Ma ona przypominaé, ze Siwa
medytowal z zamknietymi oczyma, a gdy je otworzyl poplynety mu tzy, ktore spadtly
na ziemie i zamienily si¢ w owe ziarna. Nalezy jednak doda¢, ze te male z rudraszy
(rodzaj hinduskiego i buddyjskiego ,,r6zanca”) uzywane sg nie tylko przez religijnych
Siwaitow, ale takze przez czcicieli innych odtaméw hinduizmu, jak i buddyzmu indyj-
skiego. Niektorzy pielgrzymi przywoza z pielgrzymki drobne pamiatki o znaczeniu
religijnym, np. bransoletki na reke, bizuterig, a takze kamienie mani z wyrytg tybe-
tanska sylaba om, ktdre zbierajg nad Jeziorem Manasarowar.

Warto dodag, ze zgodnie z przekonaniami Tybetanczykow, niczego co znajduje sie
na terytorium $wietej ziemi nie wolno wywozi¢, ani zabiera¢, takze pozostawionych
przez nich kamieni mani, gdyz moze to przynie$¢ nieszcz¢$cie w postaci gniewu
béstw i duchéw. Jednak, minimalny kontakt Induséw z Tybetanczykami sprawia, ze
wiedza o odmiennej kulturze jest niewielka i pielgrzymi indyjscy nie znajg lokalnych
tabu. Tybetanczycy zdajg sobie sprawe z tego, ze niektorzy obcy (nie tylko hindusi, ale
iludzie z Zachodu) wywoza $wiete przedmioty, dlatego czesto mozna od nich stysze¢
przestrogi przed tym procederem. Tylko pewne wybrane elementy $wiata przyrody
obszaru Kailas-Manasarowar mozna zbiera¢, o ile bedg uszanowane i spozytkowane
w celach religijno-magicznych badz leczniczych: zdzbta trawy rosnacej u brzegu
jeziora, ,trojkolorowy” piasek, drobne kamyki - odpryski skalne lezagce w poblizu
trasy wokot Kailas, wode z jezior i strumieni oraz male rybki z jeziora — ktére mogg
ztowi¢ znachorzy i szamani w celu leczenia bezplodnosci kobiet.

Po pielgrzymce wielu jatri utrzymuje ze sobg kontakty. W czasie podrozy zawia-
zujg sie miedzy nimi serdeczne relacje. Grupa w ciagu wielodniowego trudnego trek-
kingu bardzo si¢ integruje, mimo ze dla kazdego pielgrzymbka jest bardzo osobistym,
indywidualnym i intymnym przezyciem duchowo-religijnym w $cistym powigzaniu
do postaci Siwy. Utrzymuja kontakt e-mailowy, na facebooku, zapraszaja sie do siebie.
Sa dumni z faktu bycia Kaila$i jatri. Na swoich wizytéwkach (w Indiach kazdy ma
wizytowke) umieszczajg informacje, ktére albo bezposrednio wskazuja na fakt odby-
cia pielgrzymki (np. za nazwiskiem dopisuja ,,Kailashi”), albo umieszczajg wizerunki
Siwy lub gory. Istnieje niepisana solidarno$¢ miedzy jatri, ktéra moze przekladaé sie
takze w biznesie, kontaktach stuzbowych i towarzyskich. Wedlug jednego z respon-
dentdw, istnieje zorganizowana grupa, liczgca ok. 500 0sdb, ktore w ciggu ostatnich
dziewigciu lat uczestniczyty w pielgrzymce KMY. Znaja si¢ i spotykaja. Okoto 65%
to osoby z Gudzartu, poniewaz — jak uwaza informator z Delhi - ludzie z tego stanu
sg bardzo religijni. Jednak przyczyna takiego wysokiego odsetka mieszkancow tego
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stanu wérdd jatri jest fakt, Ze jest to bogaty region Indii, a wladze stanowe dofinanso-
wuja swoich Kailasi jatri. Pielgrzymi spotykaja si¢, zapraszaja na wesela, uroczystosci
religijne. Twierdzil, ze wiezy krwi nie sg tak mocne, jak wi¢zy zadzierzgnigte dzieki
odbyciu wspdlnej jatry. Zdawal sobie sprawe, ze pielgrzymka KMY nie jest réwnie
wazna dla kazdego. Podkredlit jednak, ze pielgrzymoéw szanuje sie w szczegdlny spo-
sob, podajac za wzdr jogina Swami Pranawanandg z Riszikesu, ktéry podobno odbyt
az 33 jatry do Gory Kailas.

NOWE TRASY DLA TURYSTOW I PIELGRZYMOW INDYJSKICH DO GORY KAILAS

Na zakonczenie artykulu warto wspomnie¢ o innych mozliwosciach dotarcia do
Gory Kailas, niz tylko poprzez uczestnictwo w narodowej pielgrzymce indyjskiej
Kailash-Manasarovar Yatra.

W latach 1990. zaczela rozwija¢ si¢ na Zachodzie i w bogatych krajach Dale-
kiego Wschodu turystyka religijna, polegajaca na organizowaniu wycieczek do
Gory Kailas na konkretne swieta buddyjskie, by odby¢ khore wokot gory i jeziora.
Ponadto rozwineta sie rowniez turystyka trekkingowa organizowana z Nepalu do
Kailas. Pierwsza znaczaca pielgrzymke obcokrajowcow do Goéry Kailas zorganizo-
wal w 1987 roku $wiatowej stawy uczony tybetanski i réwnocze$nie lama buddyjski
- Namkhai Norbu, zabierajac ze sobg do Tybetu kilkudziesieciu swoich uczniow
z Europy i Ameryki. Udato mu si¢ zdoby¢ od wladz chinskich wszelkie pozwole-
nia na wjazd do Tybetu i dotarcie do Kailas oraz innych miejsc znanych z historii
regionu. To wydarzenie zapoczatkowalo ruch turystyczny w Tybetaniskim Regionie
Autonomicznym (TAR) w ChRL.

W polowie lat 1990. wladze chinskie zezwolily trekkerom z Zachodu przekracza¢
granice nepalsko-chinska w poblizu Kailas, tak jak w dawnych czasach, aby dosta¢
sie do géry. W 1998 i 1999 indywidualni podréznicy mogli otrzymac pozwolenia
i dotrze¢ w region Kailas-Manasarowar bez specjalnie zorganizowanych przez agencje
grup turystycznych. Jednak nie dotyczylo to obywateli Indii. Od 2000 roku indywi-
dualne poruszanie si¢ jest niemozliwe. Obcokrajowcy moga podrézowaé po TAR
tylko w grupach zorganizowanych i zarejestrowanych. Obecnie coraz wiecej grup
z Europy, Ameryki, Japonii i Chin odwiedza gore i jezioro. Od okoto 2005 roku TAR
mogg takze odwiedza¢ obywatele Indii, wjezdzajac od strony Nepalu. Dzigki temu
szybko rozwineta sie turystyka religijna dla $iwaitow, ktérzy nie mogli uczestniczy¢
w dlugotrwalej i cigzkiej pieszej pielgrzymce narodowej KMY. Wielu Induséw korzy-
sta wiec z ofert nepalskich biur turystycznych, by odwiedzi¢ Gore Kailas i Jezioro
Manasarowar. Mozna powiedzie¢ wrecz, ze dla Induséw te dwa miejsca sg praktycznie
jedynym istotnym celem wjazdu do Tybetu. Pozostale atrakcje tego pigknego kraju
sg drugorzedne i zwiedzane przy okazji.

Na ogot turysci i pielgrzymi z Zachodu oraz Indii wybieraja jedna z dwoch naj-
bardziej popularnych opcji dotarcia do gory. Albo w zorganizowanej wycieczce bez-
posrednio z Kathmandu, albo ze stolicy Tybetu — Lhasy, jadgc tam najpierw z Nepalu.
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Wizystkie wieksze miasta na terenie Tybetanskiego Regionu Autonomicznego sg tzw.
strefami otwartymi. Znaczy to, Zze w obrebie miast obcokrajowcy moga przebywac
tak diugo, jak dlugo maja wazng wize chinska. Jesli natomiast chcg udac sie w dal-
sze regiony kraju, muszg zdoby¢ pozwolenia. Jeden permit (pozwolenie) kosztuje
50 yuanow, lecz czesto potrzeba kilku do jednego punktu docelowego: pozwolenie
wojskowe, policyjne, stuzb wewnetrznych itp. Kazda zorganizowana grupa turystow
(a wiec co najmniej pie¢ 0sob) otrzymuje w czasie podrozowania po Tybecie przewod-
nika z tzw. przydziatu, ktéry kontroluje trase i czas zwiedzania oraz miejsca postoju.

W XXI wieku rozwinieto takze inne mozliwosci docierania do Kailasu. Z Nepal-
gandz (miasto przy zachodniej granicy nepalsko-indyjskiej) mozna dosta¢é si¢ pod
Kailas helikopterem. Nadal jednak wyjazdy s bardzo drogie i sta¢ na nie jedynie elity
finansowe, dlatego turystyka do Gory Kailas jest podrézowaniem ekskluzywnym
i elitarnym, co sprzyja postrzeganiu jej wcigz bardzo mitycznie. Mimo ogromnych
kosztéw zwigzanych z turystyka helikopterows, takze mieszkancy Indii korzystaja
z tej formy dotarcia do uswieconych miejsc.

Warto wspomnie¢, ze organizowane s3 rowniez 3-tygodniowe trekkingi hima-
lajskie dla zaawansowanych w tej formie sportowej turystéw, przez region Humla
polozony na zachodzie Nepalu przy granicy z Indiami. Przejécie graniczne nepalsko-
-chinskie w Humli zostato otwarte dla obcokrajowcéw dopiero w 1993 roku. Do
dzisiaj mozna je przekracza¢ tylko w zorganizowanych grupach trekkingowych. Z tej
formy korzysta¢ moga takze od kilku lat obywatele Indii. Grupy dolatuja z Nepal-
gandz do Simikot (stolica Humli), skad rozpoczyna sie ciezki 6-dniowy trekking
do granicy na przeleczy w poblizu Gurla Mandata - réwnolegle do indyjskiej trasy
KMY. Po zejsciu z przeteczy Sipsip, turysci zabierani sg jeepami do Taklakot i dalej
do Darczen. Biura podrdzy organizujgce takie eskapady oferujg dwie opcje trasy
powrotnej: trekking ta sama droga do Simikot lub przejazd jeepem do Kathmandu.

INNE SWIETE GORY KAILAS W HIMALAJACH

Przytoczona w artykule informacja o gorze Adi Kaila§ w indyjskim Uttarancalu,
sygnalizuje, ze w Himalajach istniejg rdwniez inne goéry noszace nazwe nawigzu-
jaca do sanskryckiego terminu Kailasa. Niektore z nich sg przez wyznawcow bez-
posrednio taczone z Géra Kailas w Tybecie, inne nawiazuja do imienia Siwy. Hindusi
— wyznawcy kultu Siwy, zainteresowani pielgrzymka do Géry Kailas w Tybecie, na
ogot wiedzg, ze w Himalajach znajduja si¢ takze inne szczyty o tej samej nazwie.
Jatri z Gudzaratu styszeli o czterech ,,Kailasach”. Potrafili wymieni¢ Adi Kailas, gdyz
obok niego przechodzili w drodze do Tybetu oraz Sikhan Kaila§ w poblizu Simli
w Himacal Prades.

Adi Kailas to szczyt himalajski znajdujacy sie w poblizu osady Gundzi, na zachéd
od trasy pielgrzymki KMY. Nazywany jest ,,Matym Kailasem” i jego zwiazki z gora
w Tybecie s3 niepodwazalne. Wielu wyznawcéw Siwy i tych, ktérzy chcieliby odwie-
dzi¢ tybetanski Kailas, a z réznych powodéw nie moga, udajg si¢ pod gére Adi Kailas.



116 ANNA URBANSKA-SZYMOSZYN

Z Dharczuli, gdzie nalezy zdoby¢ pozwolenie na trekking, wiedzie 19-kilometrowa
trasa do Tawaghat (914 m n.p.m.); stamtad do Mangti, Gali (2378 m n.p.m.), Budhi
(2740 m n.p.m.), Gundzi (3500 m n.p.m.) i Dzollinhkong (4752m n.p.m.), gdzie jest
mozliwy widok na Adi Kailas. Droga powrotna wiedzie przez przetecz Sinla, nastepnie
Beidang, Dogtu (3261 m n.p.m.), Nagling, Sela, Sobla, Cinkhila do Tawaghat i Dhar-
czuli. W sumie trasa trwa okoto 10-12 dni. Pozwolenie otrzymuja tylko grupy, czyli
co najmniej cztery osoby. Koszt wynosi okoto 250 USD od osoby. Ponadto nalezy
uisci¢ oplate za najem kuca lub osta (350 IRS), ewentualnie tragarza (200 IRS). Osoby
biorgce udzial w tak zorganizowanej grupie turystyczno-pielgrzymkowej otrzymuja
pozwolenie na wejscie za zamknietg strefe przygraniczng az do Gundzi i dalej do
Nabhidahng, czyli po trasie KMY, po to, by zobaczy¢ takze swieta Gére Om Par-
wat, ktorg widza takze jatri udajacy si¢ dalej do Tybetu. Monopol na obstuge trasy
trekkingowej do Adi Kaila§ ma menadzer hotelu TRC w Dharczuli, ktéry nadzoruje
przeplyw ludzi przez strefe zamknieta.

Istnieja takze indyjskie §wigte miejsca w Himalajach, ktore bezposrednio nawia-
zuja do tradycji Gory Kailas Tybetu. W stanie Himacal Prades koto Bharmaur odbywa
sie co roku pielgrzymka do Mani Mahe$ — miejsca majacego za zadanie przypomi-
na¢ Gore Kailas. Znajduje sie tam $wigte jezioro Gauri Kund, w ktérym kapia sie
przybyte kobiety. Mani Mahes Jatra rozpoczyna sie kazdego roku, w dzien Kryszna
Dzanmastami, a konczy w dzien Radha Astami (wrzesien). Pielgrzymka do Mani
Mahes nazywana jest ,Man ka Mahe$”, poniewaz daje duchowg satysfakcje po obej-
rzeniu kamiennego wizerunku nawigzujacego jajowatym ksztaitem do Kailasu oraz
wzigciu kapieli w §wietym jeziorze. Podobno ponad 50 tys. ludzi wizytuje Mani Mahes
kazdego roku w sezonie $wiatecznym. Pielgrzymka w formie procesji rozpoczyna
sie w Czambie. Z Candighar do Czamby jedzie sie autobusem 12 godzin. Z Czamby
wiedzie droga do Bharmaur (65 km), ktéra pielgrzymi przejezdzaja w dwie godziny.
Droga z Hadsar do Mani Mahes jest bardzo waska i pielgrzymi musza sie wspina¢
pieszo, pokonujac prawie 2600 m roznicy wysokosci, az do jeziora potozonego na
wysokosci powyzej 4100 m n.p.m. Wigkszo$¢ opowiesci zwigzanych z tym miejscem
dotyczg Siwy i wizji ludzi wybranych przez boga®.

W poblizu wspomnianej w artykule wioski Demczok (obecnie ChRL) lezacej
na pograniczu ladakhijsko-tybetanskim, znajduje si¢ goéra, o ktérej wspominali
w 1998 roku respondenci z indyjskiego Ladakhu. Szczyt nosi t¢ sama nazwe, co wio-
ska, gdyz - jak glosi przekonanie - przy dobrej pogodzie mozna zobaczy¢ z jego
szczytu Gore Kailas w Tybecie. Tybetanczycy, ktérzy imieniem bostwa Demczok
okreslaja potocznie Kailas, takze i szczyt ladakhijski tak nazwali. Cho¢ nie jest moz-
liwe, aby dojrze¢ Kailas ze szczytu Géry Demczok (za duzy dystans), to znaczace
dla etnologa wydaje si¢ przekonanie tybetanskich mieszkancéw Ladakhu, ze mozna
zobaczy¢ $wigte centrum utraconej ojczyzny z terenu emigracji. Wigkszos$¢ osie-
dlonych w Ladakhu Tybetanczykéw pochodzi wlasnie z zachodniej czesci Tybetu
-z Czangtangu i Ngari, skad uciekli po 1959 roku.

3 Zob.: Sharma 1999, s. 8.
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Kolejng gorg, ktorej nazwa nawigzuje do terminu Kailasa, jest Kinner Kaila$
w Kinnaurze (Himacal Prades). W przeciwienstwie do wczesniej wymienionych,
ta gora we wspolczesnej swiadomosci mieszkanicéw Kinnauru nie jest wigzana
z Gorg Kailas z Tybetu. Nazwa moze wiec pochodzi¢ zaréwno od tybetanskiego
szczytu, jak i od jednego z okreslen Siwy. Niestety, nie s3 mi znane jakiekolwiek
pisma badz opracowania, ktére by to jednoznacznie wyjasnialy. W Zyciu codzien-
nym Kanaurdw, kult Goéry Kinner Kailas nie jest az tak istotny, jak zwracanie si¢
z modlitwg do lokalnych bostw. Akcentowany jest w wyjatkowych sytuacjach,
np. podczas ceremonialnych modlitw prowadzonych przez sadhu lub jogindw
(medytujacych w gorskich samotniach). Jest to jednak zwigzane gtéwnie z kultem
nag6ow®’, majacych $wiatynie w wielu miejscowosciach regionu. W wyznaniu syn-
kretycznym, taczacym w sobie elementy buddyzmu, hinduizmu i wierzen lokalnych,
bdstwa wezowe zostaly polaczone z tradycja Siwaizmu (z racji wystepowania weza
jako atrybutu Siwy). Kult nagéw przez wielu badaczy opisywany jest jako najstarsza
forma wyznaniowa regionu himalajskiego. Mozna wigc zaklada¢, iz kojarzenie tego
elementu z kultem $wietej géry, jako siedziby Siwy jest wtérne, choé nie ma na to
jednoznacznych dowodow.

Kinner Kaila$ rozpoznawana jest przez mieszkancéw i przyjezdnych hinduséw
jako siedziba Siwy i jako taka funkcjonuje tylko w plaszczyznie symbolicznej. Ozy-
wiony ruch turystyczny, ktéry nasila sie co roku, sprawia, ze mieszkancy okolic $wietej
gory angazuja si¢ w obstuge rzeszy odwiedzajacych. Przyjazdy turystow indyjskich
(stanowigcych w Kinnaurze ponad 4/5 odwiedzajacych) planowane s3 niejednokrot-
nie na podstawie usytuowania miejsc $wietych. Jednak przyjezdni bardzo rzadko
wlaczajg do swego programu udzial w parikramie wokoét Kinner Kailas (w pelnej
wersji). Zdecydowanie czesciej odwiedzane sa swigtynie usytuowane w miejscowo-
$ciach znajdujacych si¢ na trasie pielgrzymki dookota gory, do ktérych mozna doje-
cha¢ samochodem. Wynika to z ograniczen czasowych oraz z braku przygotowania
kondycyjnego do ciezkich warunkéw na duzych wysokosciach. Cho¢, jak wynika
z informacji udzielonych w dwoch wywiadach*!, na trasie pielgrzymki pojawiaja
sie takze osoby starsze, ktorych determinacja i wiara umozliwita pokonanie fizycz-
nych trudnos$ci w gorach. Turystyczny charakter odwiedzin w niewielkim stopniu
wplywa na komercjalizacj¢ symbolu $wietosci miejsca. Pytani turysci wyrazali szczera
che¢ uczestnictwa w parikramie dookota Kinner Kaila$, lecz zaznaczali, iz pozostaje
to w planach na przysztosc.

W hinduistycznym kulcie nagéw (wezoksztaltnych bostw wodnych) symbolizuja one nie$mier-
telnos¢ i reinkarnacje; kult ten prawdopodobnie pochodzi z czasdéw przedaryjskich, znany jednak jest
w wielu krajach Azji; funkcjonuje takze w buddyzmie. W mitologii znane sa przypadki powstawania
dynastii i plemion dzieki potaczeniu si¢ czlowieka z naga lub nagini (patrz: Handa 2004).

' Badania terenowe w 2007 roku w Kinnaurze przeprowadzili dla mnie dr Rafat Beszterda z IAE PAN
Oddzial w Poznaniu oraz dr Przemystaw Hinca z IEiAK UAM w ramach wspomnianego grantu MNiSW.
Fragment artykulu dotyczacy gory Kinner Kailas zostal przygotowany na podstawie raportu R. Beszterdy.



118 ANNA URBANSKA-SZYMOSZYN

Tradycyjne formy kultu realizowane podczas odbywania pielgrzymki przez siwai-
tow, takie chociazby jak pudza, modlitwa, opowiadanie mitéw i legend religijnych,
parikrama, ablucje, oddawanie czci elementom przyrody zwigzanym z bdstwem
lub wydarzeniem mitycznym, sg typowe i powszechne dla wszystkich nurtéw hin-
duistycznych. Jednak ujrzenie tych religijnych zjawisk w kontekscie socjo-etnolo-
gicznym, jakim jest organizacja i przebieg KMY, pochodzenie pielgrzymow, relacje
miedzy nimi, ich tozsamo$¢, autoprezentacja i prywatne przemyslenia zwiazane
z jatrg oraz historyczno-polityczne tlo pielgrzymki do Géry Kailas, dajg ciekawy
obraz wspolczesnego zjawiska spoteczno-kulturowego, w ktorym wielka polityka
bezposrednio oddzialuje na zycie zwyklych ludzi i lokalne spofecznosci, te w glebi
Indii, jak i na pograniczu himalajsko-tybetanskim.
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CONTEMPORARY NATIONAL INDIAN KAILASH-MANASAROVAR YATRA TO TIBET
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This article presents a contemporary Indian national pilgrimage called Kailash-Manasarovar Yatra,
organized every year by the government in Delhi for about 650 Siva worshipers. The pilgrims go on an
extremely difficult over-a-month pilgrimage to Mount Kailas in Tibet (China). It is a challenge for them,
a dream come true and a socio-religious prestige. They obtain the honorary title “Kailashi Yatri”. This
article has been prepared based on the ethnological fieldwork done in 1998 and 2007. Seeing religious
phenomena in the socio-ethnological context, which is the organization and conduct of the KMY, origins
of pilgrims, their relationships, self-presentation, private opinions about yatra, and also the historical
and political background of the pilgrimage to Kailas, relating to the uncertain political situation of the
Himalayan border between India and China, give a picture of contemporary social and cultural phe-
nomenon, in which the great policy directly affects the lives of ordinary people and local communities;
both those in the Indian mainland and on the mountainous borderland.
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